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(Dokonczenie).

Od sztuki i malarstwa przejscie do — farby — nie
wymaga zadnego tacznika, chociaz ta, o ktérej ma-
my mowié, nie sztuce stuzy, ale przemystowi. Cie-
kawym, poleci¢ musimy pisemko zajmujace o historyi
dzi§ nadzwyczaj rozpowszechnionych barwnikéw ani-
linowych, przez W. Frenzla. Aniliny, poczawszy
od atramentu az do sukienek teczowemi kolorami
$wietniejacych, sa w tak powszechnem zastosowaniu,
a tak swiezo weszly w uzycie, iz ich pochodzenie,
uzytek, natura, kazdego zainteresowa¢ moga... Ktoz-
by si¢ patrzac na te fiolety, lazury, purpury, domy-

ci ze zrodlem ich jest smolisty pierwiastek, wycia-
W y 2 w§gli kamiennych!? Pan Frenzl opowiada
zieje odkrycia tych barwnikéw, poczynajace si¢ od
oeu lerkinsa wr. 1856, az do Emerldinu i zottej
r y, a nakoniec czarnej Nicholson a, ktora zdawata

si¢ naj atwiejsza do wydobycia z wegla, a przyszta
na ostatku...

Smiato powiedzie¢ mozna, iz najznaczniejsza czesé
tkanin, tak $wietneini farbami odznaczajacych sie,
winny je anilinom, od ktorych jednak na ostroznosci
si¢ mie¢ potrzeba, bo mieszcza W sobie trucizng,
a w zetknieciu z krwig i rozranionem ciatem, moga
by¢ przyczyna zatrucia. Dosyé jest skaleczy¢ sig
scyzorykiem powalanym od atramentu anilinowego,
aby, jesli si¢ temu nie zapobiezy, re¢ke, a nawet zycie
utraci¢. Byly juz tego przyktady. A pasowe, bar-
dzo tadne ponczoszki, na nézkach dzieci wygladajace
tak ozdobnie — nie sg tez zdrowe.

Naszym staro§wieckim atramentem, mozna si¢
bylo powala¢ bez obawy i uczciwe pidro gesie nie
paralizowato r¢ki jak zelazne — ale dzis tak si¢ pi-
sze wiele, ze gesi by nie wystarczyly na literacko-
kancelaryjne potrzeby wieku. Przed niewiela mie-
sigcami zmarl w Anglji w hrabstwie Devon, cztowiek
ktorego imi¢ mato miato rozgtosu, a ktoremu $wiat
winien jedno z narz¢dzi pracy, najszybcej, najpo-
wszechniej wesztych w uzycie—machiny do szycia—
Izaak Singer. Nie byt on wynalazca tego przyrza-
du, ale go znacznie udoskonalil i pierwszy zachegcié
umiat do uzywania go, nadajac mu rozglos wielki.
Historya machiny tej, jest dosy¢ ciekawa 1 sigga da-
leko dawniejszych czaséw, nizby sadzi¢ mozna, bo
juz wr. 1805 niejaki Stone w Paryzu, wymyslit
przyrzad do szycia, skomplikowany wprawdzie, lecz
pierwsza ide¢ w sobie zawierajacy.

Machina krawca, Barthelemy Timmonier byta z po-
rzadku druga, czy trzecig probg — a biedny jej wy-
nalazca sp6zniwszy si¢ z nig na wystawe Londynska,
1851 r. zmarl, jak wigksza czg$¢ tych pionierow
przemystu, w szpitalu, wr. 1857. W r. 1839, je-
den mechanik w Bostonie, wymys§$lit maching pon-
czoszkowa, ta data Eljaszowi Howe, pierwsza mys$l
1844 r.
Howe namg¢czywszy si¢ nad doprowadzeniem do skut-
ku pomystu swojego, zrobit pierwszg nieforemng
probke. Brakto jej wiele, widzial to sam wynalazca, i
ale dla czynienia prob i ulepszen, potrzeba bylo pie-!

do — machiny do szycia. W pazdzierniku

niedzy, a ktoz czlowiekowi opanowanemu ideg ich
pozyczy? Howe byt ubogi.
go przyjaciét uwierzyl w niego, wzial go z rodzing

Machina juz

Szczesciem jeden z je-

na utrzymanie i dostarczyt funduszu...
szyta — Jak? — o to nie chodzito... Do ostatniego
grosza wydawszy na nig, gdy juz przyszto braé pa-
tent, nie bylo w domu ani centa, i wszyscy marli
z glodu. Howe musial tymczasowo najac si¢ zama-
szyniste przy kolei, aby zy¢. Maching postano do
Anglji, sprzeda¢ za 250 funtow,
ale z nig wszystkie prawa wynalazcy.
pozniej przechodzit Howe walki i trudno$ci, opowia-
Jedna zjego machin do szycia
o ktorym mo-

gdzie si¢ ja udato
Przez jakie

da¢ nie bedziemy.
wr. 1850 wpadta w oko Singerowi,
wimy.

Wréciwszy po obejrzeniu jej do domu, z pamigci
narysowal ja sobie i podtug rysunku zbudowat, do-
dajac pewne ulepszenia. Howe musial si¢ bronié¢

patentem wynalazcy, uzyskanym w Ameryce. Sin-
ger wytrwaty i uparty jak prawdziwy amerykanin,
nie dat si¢ zwalczy¢é. Dowiodt on ze mys$l nie byla!
nowa, 1 ze przed Howem, juz inni

Wygratl proces i wydart zarazem

si¢ z nig nosili.
istotnemu wyna-
lazcy, cze$¢ korzysci, jakie mu shlusznie nalezaty.
Singer nie zatowat na ogtoszenia, na hatas i reklamy
i najwigcej si¢ przyczynit do upowszechnienia uzy-
Jak w kazdej rzeczy na $wig-
ktoéry naj-

tecznego wynalazku.
cie, najtrudniejszym jest krok pierwszy,
czesciej bywa przypadkowym, posypia si¢ potem po-
prawki i ulepszenia.

Wynalazca saskiej porcelany byt Bottiger, ktory
w istocie robi¢ chciat ztoto... a wypadkiem zrobit
porcelang. Pierwsza anilinowa farb¢ odkryt Perkins
préobujac sztuczng chining ztozy¢. Angielska machi-
na do szycia Fisher’a, urodzita si¢ tez z pierwotnego
pomystu, robienia na machinie haftow i deseni na
Tysiace mamy przyktadéw tych
szczg§liwych. Wszak i Kolumb, plynal do Indyi,
gdy odkryt Ameryke. Pierwszy ten krok stawia si¢

najczesciej bezwiednie i przypadek gra w historyi

siatce. trafow



wynalazkow, role wigksza od rachuby i przemyshu
ludzkiego.

W chwili gdy po catym §$wiecie ludzie si¢ kopia
w ziemi, szukajac w niej pozostatych zycia tego $la-
dow, ktore w ksigzkach si¢ nie mieszcza — jeden
z najpickniejszych pomnikéw, zachowanych wybor-
nie, — nalezacy do 75 roku po Chrystusie — stawna
wieza Quintusa Sertoriusa w Evora w Portugalji,
zostala., zwalona, bo si¢ tak podobato panu burmi-
strzowi miejscowemu... Na jej miejscu, ma by¢ urza-
dzong targowica, dla wygcdy mieszkancow. Staro-
zytnicy wszyscy, po tej pigknej budowie Julianskich
czaséw, plakaé¢ powinni,
Byta to ozdoba Evory...

a burmistrze si¢ wstydzic.
a jednak nikt nie zaprote-
stowal przeciw barbarzynstwu!!

Niemiecka koraisya wystana do Grecyi dla odko-
pywania ruin Olimpji; d. 4 pazdziernika rozpoczeta
swe prace, o ktorych wszyscy z zywem zajgciem ocze-
kuja wiadomosci. Niepodobienstwem byto rozpoczaé
predzej, bo na polach stalo jeszcze zboze, ktore po-
szanowa¢ musiano.

W Niemczech nrnoza si¢ pisma specyalne peryo-
dyczne, ktoérych jednak znaczna cz¢$¢ zaledwie $wiat
ujrzawszy, zegna¢ go musi... W Berlinie zjawit si¢
wtlasnie, (nie pierwszy) Illustrowany dzignnik muzy-
kalny i teatralny, ktéorego numer na probe rozeslany,
wiele si¢ zdaje obiecywaé — ale — te nuraera pier-
wsze sa jak daktyle w pudetkach przychodzacych ze
wschodu. Na wierzchu przecudowne, u spodu... by-
wa réznie. Imiona wspdtpracownikéw nowego dzien-
nika, brzmia pigknie. Redaktorem jest p. Otto Reins-
dorf. W Elberfeldzie zacz¢to wychodzi¢: ,,Zdrowie,*
dziennik pos$wigcony pielggnowauiu zdrowia,
i ducha!

Teatralnych nowo$ci — mnostwo.
podobno

ciata

Najwigckszym
sukcessem ma by¢ w Wejmarze po raz
pierwszy przedstawiana ,Ciocia Teresa" Liadan’a.
Bohaterka jej jest trzydziestoletnia ta Ciocia, ktoéra
od lat kilku sadzi si¢ kochang przez artystg, czujac
don tez przywigzanie, a w koncu odkrywa, ze niego-
dziwy malarzyna, zamiast w niej, zapami¢tale si¢
kocha w synowicy jej mlodziuchnej Helence. Walka
z tern przywigzaniem i — poj¢ciem obowigzku i ofia-
ry dla szczegs$cia drugich, stanowi tre§¢ sztuki. Ciot-
ka poswigca si¢ dla Heleny. Sama u brata stara si¢
aby malarz z nig si¢ ozenil — a Opatrzno$¢ wyna-
gradza ja, doktorem Bredowem, ktdéry oddawna miat
my$l o§wiadczenia si¢ jej, ale mu si¢ jakos$
dalo. Komedya ma by¢ ulozona zrgcznie i pomimo
dlugiej expozycyi, zywo idzie ku rozwigzaniu. Zna-
nego poety Fryderyka Bodenstedta, grano takze
$wiezo w Hanowerze, po raz pierwszy,

nie skta-

komedye¢
ze gldowne kwestye
ktore dzi§ w Niemczech rozwiazuja sig¢

»,Wandlungen" zajmujaca tern,

spoteczne,
w walce roznych zywiotow, tu sa zywo przedstawio-
ne na scenie, w szacie poetycznej, z dowcipem i zy-
ciem, jakiemi odznaczaja si¢ pisma Bodenstedt’a.
Nie bedzie to nigdy sztuka popularna, lecz starannie
odegrana spodoba si¢ wyksztalconemu i wyborowemu
towarzystwu.

Teatr wiedenski (Bnrgu) stracit jedna z najbar-
swych artystek, zong¢ poety
Hebbl’a, niegdy pann¢ Enghaus, ktéra od r. 1839,
wystgpowala na nim z wielkiem powodzeniem. Ona
stworzyta tu role¢ Judythy w tragedyi sSwego
Fryderyka Hebbel, i w niej szczeg6lnie data dowod
znakomitego talentu.

dziej utalentowanych

meza

Znuzona sceng, usunegta sig
pani Hebbel i nie tatwo by¢ moze zastagpiong. Teatra
prowincyonalne niemieckie, krzataja si¢ wielce, i ruch
w nich ogromny. Stosunkowo prowincya wigcej si¢
sceng interesuje niz stolice, w ktorych opera i ope-
retka tylko pociagaja.
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SIERPNIOWY DZIEN.

A czy pamietasz,
Ten — zdala miasta, zdala ludzkich gwaréw,
Cichy, sloneczny dzien
Sierpniowy — pelen urokéw i czarow

Jesiennych barw i tchnien.

Za$cielal ziemie¢, na pol zwiedly, bialy,
Pomaranczowy kwiat,
A takie fale niost woni, Zze caly

W tej woni tonal $wiat.

A u posagéw stép marmurowych
Pamietasz — Kkilka réz
Rozkwitlo bialych — i dwie purpurowych

Plonacych barwa zérz.

Tak bylo cudnie — tylko cyprysowe
Drzewa rzucaly cien —
Po co tu rosly fe drzewa grobowe

W ten pelen czaréw dzien?..

A moze dobrze ze one wspomnieniem
Zgonu i przeszlo$ci mar,

Zbudzily ze snu — zbudzily cierpieniem
Bo piersi — chwytal czar.

Ewelina.

/

SWIAT SEfDECINY

POWIESC
przez

Walerya Marren¢ (Morzkowska).

(Dalszy ciag).

— Przeciwnie mo6j wuju.
— Duziecinna jeste§ Stasiu. Jezeli chcesz mi tym
sposobem da¢ poznaé, ze masz nieSwiezy kapelusz,
zszarzane okrycie, to wcale niepotrzebna komedya.
Trzeba przyj$¢ do mnie i poprosi¢ o nowe.
bym ci nie odmoéwit.

Przeciez

Byly to niestychane stowa w ustach pana Kala-
santego, Eligija nie wierzyta wlasnym uszom. Byla
pewna ze Stasia skorzysta z tego, ucatuje r¢ce wuja,
i wyrecytuje catg litanij¢ sprawunkéw, ale ona od-
parta przeciwnie.

— Dzigkuje bardzo — za dobre chegci wzgledem
mnie, wiem jednak wuju ze masz liczng rodzing, nam
codzien powtarzasz iz jeste$ ubogim, i potrzebom ich
nastarczy¢ nie mozesz, nie powinnam wigc by¢ ci cie-
zarem, ani przyjmowaé coskolwiek z krzywda twoich
corek.

— Co to nie powinnam! bierz kiedy ci dajg,
wszystkie nie robilyby takich ceremonji.

one

Mowiac to mial wyraznie na mysli zon¢ i corki.
A chcac do reszty zjednac sobie Stasig, ktorej potrze-
bowat do swoich planow, taczyt uczynek do stow,
i otworzywszy portmonetk¢ wydobyt z niej podarta
dziesigciorubléwke 1 podatl ja dziewczynie. Ta jednak
odsungta jg z uSmiechem.

— Dziekuje ci raz jeszcze wuju, wyrzekla, ja sa-
ma sobie dam radg.

— Aja nie chcg stysze¢ o tern zmudnem zecer-
stwie, rozumiesz?
sobie
wystarczy¢, odparta podnoszac glowe i patrzac na
niego ze spokojem przekonania.

Pan Kalasanty ostupial, siostrzenica nie tylko od-
rzucita niestychana wspanialomyslnos¢ jego,
o$mielita si¢ mu zaprzeczy¢.

— Ale kiedy ja nie pozwalam zeby$ pracowata
w drukarni, zawotal hamujac wybuch gniewu, i trzy-
majac w reku pienigdze, ktorych ona przyjaé nie
chciata.

— Nie rozumiem, bo musz¢ i powinnam

ale

— Nie masz prawa mi tego zabroni¢ wuju, odpar-

spokojnie, kiedy przyjechatam tutaj, prositam
o goscinno$¢ na czas krotki, dopoki sobie nie wynaj-
de zajgcia.

ta

— Alboz to si¢ zawsze tak nie mowi z poczatku,
czas krotki, czas nieograniczony, az poki si¢ nie zo-
stanie na zawsze.

— Nie wiem jak bylam zrozumiang, ja moéwilam
na seryo.

— Mniejsza z tem jake§ mowila, stato sig, powta-
rzam cija tego nie zalujg¢. Jeste§ dobra dziewczy-
na, daj pokoj ghupstwom, codzby to §wiat powiedzial,
ze moja siostrzenica pracuje w drukarni.

— Mnie §wiat nie obchodzi mdj wuju, nie znam
go i zna¢ nie chcg.

— Waielka sztuka, ale mnie on obchodzi.

Stasia u$miechneta si¢ lekko.

— To juz trudno, szepneta, nie chciatabym si¢
wujowi odplaci¢ przykroscia za otrzymane taski,
a przeciez przy swojem obstawa¢ musze.

Byto tyle tagodnej stanowczosci wjej glosie,
Drobinski zrozumiat ze si¢ nie da pokonac.

— Niech licho porwie wszystkie kobiety, zawotat
gniewnie.

Niebawem jednak uspokoil si¢ sita woli, Stasia
imponowala mu nie wiedzie¢ czem,

iz

a potem nie
chcial w tej chwili si¢ z nig pordznic.

— Zeby$ przynajmniej, dodat, wziela si¢ do jakiej
innej pracy, zeby$ dawata lekcye, zostala guwer-
nantka.

— Nie jestem dostatecznie wyksztatcona.

— Wielka rzecz, alboz to jedna guwernantka nic
nie umie.

Stasia u$miechne¢la si¢ znowu, rozumiala dosko-
nale ze wszelka dyskusya w tym wzgledzie byta da-
remna.

— Czy chcialby$ wuju, wyrzektla tagodnie, azebym
do takich nalezata.

— Wolalbym zeby$ siedziata spokojnie, nie pro-
bujac Bog wie czego, tylko skoro juz chcesz konie-
cznie....

— Tak jest wuju, chcg¢ koniecznie nikomu nie
by¢ ci¢zarem i zapracowac uczciwie na chleb powsze-
dni, dla tego tez wol¢ by¢ dobra zecerka niz zta na-
uczycielka.

Wyrzekta to z tag przedwczesng powaga, zdobyta
latami cierpien co nadawato tak odrgbny charakter,
jej mtodym rysom i stowom.

Pan Kalasanty przez chwil¢ patrzyt na nig kre-
cac glowa z nierozwiktanym wyrazem.

— Hm! mruknal, jeste$ uparta, wiem o tem, upar-
ta jak twoja matka i nikogo postucha¢ nie chcesz,
a jednak kto wie czy jutro, owa praca o ktérej mo-
wisz bezustannie, bg¢dzie ci potrzebna?

Spojrzata na
0 czem chciat

niego nie doktadnie
moéwié, czyzby znal zamiary Jana,

1 wiedziat ze mu si¢ powioda.

rozumiejac

Przeciez odparta po
minucie namystu.

— Nikt przyszio$ci przewidzie¢ nie zdota, wicc
si¢ na nig oglada¢ nie nalezy, a chociazby nawet owe
swobodne jutro nastalo, ono mi na dzi§ nie starczy.

— O tem jutrze jednak mysle¢ nalezy.



— Mysle¢! powtorzyta zdziwiona, nie rozumiem
ci¢ dobrze moj wuju.

Patrzyli na siebie czas jakis, on badawczo, ona
ciekawie, wreszcie pan Kalasanty wzial ja za reke
i zaprowadzit do swego gabinetu. Byl to wstgp so-
lenny.

— Stasiu, wyrzekl zamykajac drzwi za soba, jak
kiedy pau

Salezy Drobinski napisal list polecajacy mi ciebie,

gdyby lekat si¢ ciekawych oczow: Stasiu,

jakie byty wasze stosunki?

Dziewczyna uderzona tem niespodzianem pytaniem
pobladta i stangta w miejscu jak wryta, wargi jej
zadrgaty, zanim potrafila przemowic.

— Stosunki nasze byly zadne, szepnela.

— To by¢ nie moze, on pisal mi o tobie.

— Nie znal mnie, powtérzyta Stasia wlepiajac
w Kalasantego oczy, w ktorych teraz blyskato co$
umierat

bta-

naksztatt tez. W chwili gdy ojciec moj

w oblakaniu rozpaczy, zwroécitam si¢ do niego,
gajac pomocy...

— I coz?

— List moéj, moéwila dalej ponuro, byl spdzniony,
pomoc ludzka cho¢by nadeszla, bylaby bezsilng
w obec $mierci.

— Wigc pan Salezy chciat was ratowacé?

— Ja nie wiem, w jego imieniu przybyt jakis ba-
ron von Schmuc.

— I c6z? powtarzal niecierpliwy wtasciciel domu
zdziwiony i zaniepokojony razem.

Stasia przez chwil¢ zdawala si¢ zbiera¢ odwage
lub szuka¢ stow wilasciwych, wreszcie podniosta na
niego twarz oblana rumiencem oburzenia.

— Jestem bardzo mltoda moéj wuju, wyrzekla,

nieszczg¢$cie wérdd ktorego wzrostam, stanie mi za
doswiadczenie. Nauczylam si¢ bacznie spogladaé, bo
wiem ze sama odpowiadam za siebie, ze nie moge
liczy¢ na niczyja obrong, sam baron von Schmuc jest
nikczemnikiem, powiedziatam mu to wrecz,
dobna mi byto przyjaé¢ jego opieki ani na chwile,,
i przebywaé¢ w domu wktéorym on przebywa.

— Wigc pan Salezy chcial ci¢ wzia$¢ do siebie?

nie po-

— Tak moéwil baron.
— I ty odrzucitas?
— Nie moglam inaczej uczynié, odparla z pro-
stota.

Drobinski milczal, spogladajac na nia z rodzajem
przerazenia, bo w oczach stangto mu cale minione
niebezpieczenstwo. Wigc byta chwila w ktorej prze-
pas¢ otwarta si¢ pod jegonogami a on o tem nie wie-
dziat. Cozby si¢ stato gdyby Stasia zjednoczyla si¢
ze Schmucami, a w umysle starego bogacza, gtos obo-
wigzkéw rodzinnych przemowit obok namigtnosci do
picknej baronowej. Zapewne takim musial by¢ za-
miar Sygfryda, ktoéry rozbit si¢ o hart ducha i szla-
chetnos$¢ sieroty.

Na sama mys$l o tem co by¢ mogto, zimny pot oble-
wat czoto Drobinskiego.

— Stasiu, szepnat urywanym glosem, jeste$ za-
cng dziewczyna, tak jak twoja matka.

— Moj wuju, odparta niemal obrazona podobnag

pochwata, przeciez nie mogtam inaczej postapic.

— Tak, tak, nie mogta$ inaczej — ma si¢ rozu-
mie¢ — naturalnie — a jednak tu chodzitlo moze
o catg sukcesye¢ pana Salezego, czy wtedy pomysla-

tas o tem?

— Nie mialam czasu pomysle¢, odparta dumnie,
ale to nie zmieniloby mego postanowienia

W chwili kiedy wtasciciel domu ustyszat podobne
zdanie, trudno bylo odgadna¢ jakie uczucie przewa-
zato w jego sercu: zdumienie, wdzigcznos$é, (boé w re-
zultacie on miat nadzieje skorzysta¢ z bledow prze-
ciwnika) czy tez pogarda dla nierozsadku dziewczy-
ny, co podobne blgdy popeiniata bez wahania i zalu.
Zagadka charakteru Stasi rozwigzywala si¢ w jego

ale *

przekonaniu; byta ona po prostu szalona, tylko dla
szalenstwa jej miatl poszanowanie — we wlasnym
interesie. Patrzal wigc na nia ostupialtym wzro-
kiem.

W duchu jego rodzilo si¢ tysigce watpliwosci.
Z jednej strony lgkat si¢ i wahal w uzyciu siostrzeni-
cy do swoich zamiardow, z drugiej dodawala mu otu-
chy jej niepojeta bezinteresownos¢.

— Czy wiesz, spytal oglgdnie, nie wyjawiajac ca-
tej swojej mysli, ze ci Schmucowieczychaja na maja-
tek pana Salezego, ktéry nam si¢ z prawa nalezy.

Pierwszy to raz jednoczyl ja z sobg w wyra-
chowaniach sukcesyi, ona jednak nie zwrécita na to
uwagi.

— By¢ moze, odparta z oboj¢tnoscia, wyrachowa-
nie podobne godne jest barona von Schmuc.

— Alez to majatek ogromny, ciggnat dalej pan
Kalasanty, ktéremu wraz ze stowami oczy zamigo-

taty.

— Moj wuju, c6z Das to obchodzi.

— Jakto! wszakze méwilem ci,zeon z prawa nam
si¢ nalezy.

Wstrzasneta glowa.

— Schmucowie posiada, mozemy by¢ oto spo-
kojni?
— Dla czego? zkadze wiesz? pytal zaledwie sty-

szalnym glosem wtasciciel domu.

— Bo oni nie cofng si¢ przed niczem, aby go po-
sig$¢.

Byta loika i znajomo$¢ ludzi w tych stowach, ktore
znOw wprawily go w zdumienie.

— A zreszta, mowila dalej, oni posiadaja zaufa-
nie pana Salezego.

— Czy jeste$ tego pewng?

— Dlaczegozby wysytal wswojem imieniu do mnie
barona?

Drobinski zamys$lit si¢ gleboko. Fakt ten wpraw-
dzie mogl ulega¢ rozmaitym tlomaczeniom kto wie
czy to nie byt fortel Sygfryda dla pozbycia si¢ Stasi,
kto wie czy rzeczywiscie, miat zlecenie do sieroty?
Czut tylko
ze niebezpieczenstwo bylo grozne i wymagajace na-

Wszystko to przechodzilo jego pojecie.

tychmiastowego dziatania.

— Wigc c6z mamy robi¢ Stasiu? zawotat z komi-
czna rozpacza, stojac przed nia z zalamanemi rg¢ka-
mi i odwotujac si¢ do jej rady.

— Ja sadz¢ ze nic mo6j wuju,odparta spokojnie.

Pan Kalasanty az podskoczyl na miejscu z obu-
rzenia.

— Otoz to prawdziwie kobieca odpowiedz, zawo-
tat rozgniewany, pozwoli¢ wzia$é¢ sobie z przed nosa,
milijonowy majatek, przez jakich$ awanturnikow.

Stasia milczata. We wlasnem przekonaniu, nie
roscita sobie zadnego prawa do sukcesyi po stryje-
cznym dziadku, i w walce zycia rachowata tylko na
swoje sity, czuta jednak dobrze iz daremnieby roz-
taczata przed wujem te filozoficzne poglady, nie byt
w stanie ich podzieli¢.

A gdyby Stasiu, zawotal uniesiony waznos$cia
gdyby Sygfryd ozeni¢ sie¢

tego momentu, chciat

Z toba.

Znowu rumieniec oburzenia wystapil na twarz
dziewczyny.

Zartujesz zapewne mdj wuju, zawotala, wszak-
ze sam nazwate$ go awanturnikiem, wszakzez po-
wiedziatam ci ze nim pogardzam.

Zapewne w przekonaniu pana Kalasantego nie sta-
nowito to wcale przeszkody do matzenskiego intere-
su, zwtaszcza gdy chodzito o tak grube sumy: prze-
ciez takze nie uwazal za stosowne, wypowiedzieé
cala mysl swoja.

Konferencya wigc do niczego nie doprowadzila,
pan Kalasanty dowiedziat si¢ tego co mu bylto po-1

trzebnem, ale zreszta rady zadnej znale$étunie mogt,
pozostal wigc zafrasowany niezmiernie.

Kasztany piekly si¢ w ogniu, ale rgce ktore je
miaty wyciagaé, okazaly si¢ do tego niezdatne zu-
peinie, a co gorsza gdyby nawet wmieszaly si¢ dotej
sprawy, mogly wyciagnaé je na wtasng korzys¢. Pro-
blemat byt naglacy i coraz trudniejszy do rozwia-
zania.

Kiedy dnia tego po obiedzie Stasia wyszla z do-
mu, azeby wedtug zwyczaju udaé¢ si¢ do drukarni,
spotkala si¢ niespodzianie z panem Feliksem, ktory
ze zwyczaju prézniactwa, a moze wiedziony tajemni-
czym urokiem, szedt do Drobinskich.

Widok mtodej

zwrot w jego zamiarach i korzystajac ze sposobnosci,

dziewczyny sprowadzit jednak

postanowit zawigzaé z nig rozmowg.

Feliks jednak nie przyznat przed samym soba po-
wodow tego postepku, on przypomnial sobie co mo-
wil o Stasi prowincyonalny kolega. W razie gdyby
si¢ jego przewidywania spetnily, panna Olska byta
daleko lepsza partya od panny Drobinskiej. Mysl
podobnego malzenstwa u§miechata mu si¢ nierdwnie
wigcej 1 nie razita wcale jego sumienia. W prawdzie
dla wykwintniejszych gustow Ztocica, ubioér Stasi byt
trochg razacy. Wtlosy jej byly gtadko zaplecione,
skromna suknia zdradzata kilko-miesi¢czne uzycie,
kapelusz nie miat zadnego szyku a co gorsza zadnej
$wiezo$ci, przeciez wszystko to razem wzigte byto
tak schludne, a chdod Stasi pomimo braku tylu rzeczy
uwazanych przez ogot panien za niezbedne, tak swo-
bodny i nie zdradzajacy zadnego zaklopotania, iz po-
mimo te smutne szczego6ly nie tracita wlasciwego
wdzieku.

Mtlody doktér spotkawszy Stasi¢ widocznie pra-
gnat zawigzaé rozmowe, ale pamietajac dobrze jak
ona przyjmowata komplementa, rozpoczat ja dyplo-
matycznie za posrednictwem zdrowia narzeczonej.

— Jakze si¢ ma panna Eligija, zapytal, zwracajac
si¢ w stron¢ w ktora szta.

Stasia spojrzala na niego zdziwiona tym postep-
kiem, wyttomaczyta go sobie jednak troskliwos$cia
0 narzeczona.

— Zawsze jednako, odparta, czy pan dostrzegtes
jakie grozne symptomata?

Pan Feliks zmieszat si¢ jak student pod wzrokiem
Stasi.

— Nie — rzeczywiscie — to jest, jakatl si¢ niepe-
wnie, to jest, ja zawsze jestem niespokojny.

— Czemu? zawolata z przestrachem, czy choroba
tak niebezpieczna.
przerwat niecierpliwie, tylko
pragnalbym widzie¢ pann¢ Eligij¢ wnajlepszem zdro-
wiu, panig to dziwi¢ nie powinno.

— Alez nie, nie,

— Nie dziwi mnie bynajmniej.

Na tem urwata si¢ rozmowa, temat zdawat si¢ wy-
czerpany. Pan Feliks jednak nie dal za wygrang,
1 przez chwile w milczeniu szedt obok Stasi, zapomi-
najac zupetnie ze to byta popoludniowa godzina,
i ze strdj jej nie odpowiadat wcale polozeniu towa-
rzyskiemu, jakie silil si¢ zajmowac.

— 1 jakzez pani po dtuzszym pobycie znajdujesz
Warszawe? spytal wreszcie.

Bo pomimo dlugiego namystu, nie nasunal mu si¢
zaden inny mniej oklepany frazes na usta.

— Alboz ja znam Warszawe, odparta z u$mie-
chem.

— Jakto pani?

— Czy pytasz mnie pan o ludzi,
tez po prostu o ulicg?

tryb zycia, czy

— O wszystko razem, mowil mtody doktor, ktory
nie zadal wecale tak kategorycznych odpowiedzi,
i rzucit pospolite pytanie jako tymczasowy wstep

tylko.



— Co6z pan chcesz zebym odpowiedziata, znam
tylko dom wujostwa i drukarni¢ w ktorej pracuje.

— Pani pracujesz w drukarni, zawotal ze zdzi-
wieniem, w ktérem przebijalo si¢ co$ wigcej je-
szcze.

— Tak jest.

— Sadzilem, wyrzekl po chwili, ze pani przyje-
chata$ do domu panstwa Drobinskich, jako do bliskich
krewnych.

— Tak, ale zdaje mi si¢, ze kto ma zdrowe rgce
do pracy, nie powinien by¢ nikomu ci¢zarem.

Stasia wyrzekla to z taka prostota przekonania,
ze doktér spojrzat na nig z wzrastajagcem zdziwie-
niem.

— Jest to szlachetne przedsigwzigcie, zawolat,
jakby uniosta go w tych stowach lepsza czg$¢ jego
natury.

— Nie widz¢ tu nic szlachetnego, odparta, praca
jest dla mnie konieczuoscia.

— Ale czy kazden koniecznosci wydola.

— Musi wydota¢ lub zginaé¢, poprawita go tago-
dnie Stasia.

— W kazdym razie panno Stanistawo, jest to
twarda dola.

— Dla czego? zapytata, podnoszac na niego jasne
wejrzenie.

Pytanie to znowu zmieszalo doktora, przypomnia-
o mu dawno sltyszane nauki.

— Waigc pani nie znajdujesz, zawolal, ze
ludzi ma los szcze¢sliwszy od twego.

tysigce

— By¢ moze, szczesliwszemi sg ci wszyscy, co nie
zaznali sieroctwa i zyja w posréod ukochanych, by¢
moze jednak Ze nie zawsze oceni¢ to umieja.

Odpowiedz ta zawstydzita Feliksa: méwiac o twar-
dej doli, nie miat bowiem wcale na my$li sieroctwa.

— Pani, wyrzek!t z nieSmiatosciag zupelnie nowa
u niego, nie chciatem tykac tego bolesnego przedmio-1
tu, mowitlem o pracy samej, myS$lalem ze przykro
gdy tylu innych bawi si¢ i uzywa, zdobywaé chleb
sw0j w pocie czola.

— Na to ja si¢ nie zgodz¢, zawotata.

Zaprzeczenie to bylo znowu nowoscia dla mtodego
doktora, tern bardziej iz nie moégt si¢ omyli¢ na wy-
razie szczero$ci, z jakim wypowiedziala je Stasia.

— Jakto? zapytal wigc pani masz pogarde¢ dla bo-
gactwa.

Byta to druga ostateczno$¢, o ktorej ona nie pomy-
$lata wcale.

— Alez ja tego nie powiedziatlam, nie mogltam po-
wiedzie¢, zawotlata, bogactwo- to ogromna potega
w reku. Tylko nie uwazam, by ono uwolni¢ nas mo-
glo od pracy, ono przeciwnie, rozszerzy¢ ja powinno,
inaczej staloby si¢ koniecznie ci¢zarem.

Stuchajac Stasi, mozna bylo pomysli¢, ze
wi we wlasnym interesie, i ze swego wylacznie sta-
nowiska zapatruje si¢ na §wiat w zyciu okiem zawi-
$ci. Ale ona mowita po prostu, co czuta,

mo-

co mys$la-
ta, nie przypuszczajac zapewne by mozna stowom jej
nada¢ inne ttomaczenie. Wychowanie jakie odebra-
ta, nauczyto ja patrze¢ wprost na rzeczy i nazywacje
po imieniu bez wzglgdu na panujace przesady, bo
tych najcze$ciej nie znala.

Zdanie to jednak nie bylo nowoscia dla Feliksa,
styszatl je nieraz jako zwyczajng oklepanke kursuja-
ca po $wiecie, jako rzecz ktérej nikt nie mysli w czyn
wprowadzaé; ale styszatl takze wymawiane z sila
przekonania stwierdzonego zyciem catem, w dworku
rodzicow.

Wprawdzie uwazal je wowczasza owoc dziwactwa
starca, za niewyrozumialo$¢ dla potrzeb chwili i po-
trzeb mtodosci, dzi$ jednak spotykatl je niespodzia
nie w osiemnastoletnich ustach Stasi, jako aksyo-
mat nie podpadajacy watpliwosci zadne;j.

Nad tym faktem pan Feliks zamyslit si¢ gleboko.
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Stasia pomimo tych powaznych pogladéw, miala
twarz pogodna, chociaz dola jej
zazdro$ci.

nie mogta budzié
Sierota rzucona w zyciu sama jedna, ra-
chujac tylko na swoje wtasne sily, patrzyta przed
siebie jasnym wzrokiem i zdawata si¢ stokro¢ szcze-
sliwsza w ubostwie i pracy swojej od Eligji, innych
corek pana Kalasantego i wielu panien ktére znat
mtody doktor.

Byt to istny moralny fenomen budzacy w nim
cze$¢ 1 poszanowanie. To tez nie spostrzegt jak
odprowadzit ja do drzwi drukarni. Ona nie zdawa-
ta si¢ tern ani zaklopotanag ani zdziwiong, pozegnata
go bez najmniejszego przymusu i weszta w glab
ciemnego korytarza, szybko i lekko spokojnym kro-
kiem, nie ogladajac si¢ nawet.

To znowu nad wyraz ubodlo mlodego doktora.
Najprostsze odezwanie si¢ Stasi budzito wnim mysli,
wspomnienia i uczucia dotad nieznane, i sprawiato
rozdzwigk w jegojnoralnej istocie, tak gtadko przy -
krojonej do ogoélnej miary. Przychodzily mu watpli-
wosci, czy utarta droga ktora obral sobie wbrew
przyktadéw otrzymanych z domu rodzicow, byla isto
tnie droga szczgscia. Dotad nie znajdowal go wca-
le a nawet ludzie ktorzy tak samo jak on mysleli
i postgpowali, zdawali mu si¢ takze bardzo dalecy od
tego ideatu ktéoremu poswigcali wszystko.

Pan Feliks powrdcit tedy zadumany od drzwi dru-
karni, ale nie poszedl juz dnia tego do Drobinskich,
a nazajutrz umys$lnie sp6znil swoje odwiedziny aze-
by trafi¢ na godzing, w ktorej Stasia powracata do
domu: dom ten bowiem bez niej wydawal mu si¢
straszliwie nudnym i jednotonnym, a towarzystwo
narzeczonej coraz mniej miato dla niego powabu.

Stasia necila go, podbudzala ciekawo$¢ i draznita
milo$¢ wtasna, a przytem opowiadania Lusia powra-
caty mu do mys$li, mogt niemi usprawiedliwiac si¢ we
wlasnych oczach. Gdyby tez wielki majatek Salezego
Drobinskiego spadt na nig zamiast na Eligij¢, czy
nie byto rzecza dobrej polityki wyrobié
chylne auterjora u przysztej

sobie przy
dziedziczki i zdaleka
zaatakowac jej serce, poki byta tylko uboga dziew
czyng pracujacg na siebie.

Rzecz ta wprawdzie nie przedstawita si¢ w tak
prostej formie w umys$le pana Feliksa, przechodzita
przez rézne fazy i przemawiata do niego ze stron
réznych, bo w gruncie rzeczy prostota, energija i ta
godno$¢ Stasi, te przymioty ktére najmniej cenit do-
tad w kobiecie, uczynity na nim niestarte wrazenie.

Dnia tego gdy ukazal si¢ w salonie Drobinskich,
Eligija byta u siebie i wcale nie spieszyla si¢ z przy
byciem na powitanie mtodego doktora. Nie dziwito
to nikogo, od jakiego$ czasu drazliwos§¢ Eligji przy-
bierata fantastyczny charakter, zwykta apatya usta-
pita jakiej$ nerwowej niecierpliwosci, gniewalta si¢
na wszystkich i wszystko, ptakata bez powodu. Ma
tka i babka badaty ja daremnie, daremnie nawet
babka przyniosta jej letnig sukni¢ z najmodniejszym
deseniem, nie chciatla odpowiada¢ na jej pytania,
i nie zaje¢ta si¢ nawet szyciem nowego stroju.

Byt to bardzo grozny symptomat. W salonie uka-
zywala si¢ coraz rzadziej, nawet kiedy tam byl pan
Feliks, a powitawszy go uciekata najcze¢sciej do swe-
go pokoju i rzucajac si¢ na 16zko, pozostawala gtu-
cha i $lepa na wszystko pozornie.

Matka martwila si¢ i nie wiedziala co o tem sa-
dzi¢, siostry nie przywykte podziela¢c smutkow swo-
ich, $miaty si¢ po cichu, Stasia odepchnigta razi dru-
gi przez kuzynke, czekata wytlomaczenia tego =za-
gadkowego postepowania. A narzeczony jezeli do-
mys$lal si¢ powodu tego burzliwego stanu, nie dawat
tego pozna¢ po sobie, ale w duchu zastanawial si¢
zapewne, iz zona wiecznie cierpigca, zdemoralizowa-
na, rozkapryszona, a w dodatku z nieokre$§lonym po-
sagiem, stanowila szczg¢$cie bardzo problematyczne.

Dnia tego wigc pan Feliks znalaztszy si¢ na tonie
swej przysztej rodziny, po zwyklych frazesach powi-
tania zblizyt si¢ do Stasi, ktoéra korzystajac z re-
sztki dnia, na wpot ukryta we framudze okna, ukta-
data pilnie kokardki dla Jozi i cata zdawata si¢ za-
jeta swoja praca.

I co6z robi dzisiaj panna Eligija? zapytal, zwra-
cajac si¢ do niej, znaturalnein zaufaniem jakie wzbu-
dza wyzszo$¢ inteligencyi.

— Eligija staba, odparta krotko.

— Przeciez, c6z to nowego? nalegal doktor.

Stasia podniosta na niego jasne rozumne oczy, ale
odpowiedziata tylko:

— Ja nie wiem.

I znowu pochylita glow¢ nad robota, gtadzac po
czole pukle uktadanych wstazek, nie zwracajac uwa-
gi na mtodego cztowieka.

Doktor nie dat za wygrang, przysunat sobie krze-
sto do okna przy ktorem siedziata i zapytal pot gto-
sem:

Czy pani nie wie naprawde, czy tylko nie chce
mi tego powiedziec¢?

Byta jaka§ tajemniczo$¢ w tych stowach, ktore
zwrocity baczng uwage dziewczyny.

— Dla czegbézbym co$ tai¢ miata? spytata z kolei
odsuwajac si¢ od niego, jakby pragneta przerwad
roZmowe.

Feliks to zrozumiat.

— Panno Stanislawo, szepnal, zostan tu pani
chwilg.

Gtos jego byl wymowniejszym niz stowa, zdradzat
jakis$ rodzaj cierpienia ktérego z pewnos$cig Stasia nic
domyslita si¢ przyczyny.

Co panu jest? zapytala tknigta tym wyrazem.

Co? wybuchnatl doktoér, czy sadzisz panize mo-
je potozenie jest tutaj godne =zazdro$ci? Znasz pani
ten dom, zrosta$ si¢ juz z nim, czy znalaztem tu cze-
go miatem prawo zada¢? Czy ufno$¢ wzajemna i je-
dnaki interes przynajmniej, polaczyly mnie z nim
weztem rodzinnym? Czy jestem tu synem, czy ob-
Co znaczy postgpowanie Eligji? Feliks sam
bedac nie rad z siebie, pragnal widocznie wlasne wi-
ny zwali¢ na innych i obcigzy¢ ich odpowiedzialno-
$cig za niejasne potozenie jakie byto jego udzialem,
a ktore przyjat dobrowolnie w dniu gdy zgodzil si¢
wszelkie uktady przysztosci zostawi¢ na pozniej.

cym?

- Ja sadz¢, wyrzekta Stasia po chwiii namystu
z wlasciwa sobie loika,ze kazden zajmuje stanowisko
jakie sobie zdoby¢ potrafi.

Nie spodziewat si¢ zupeinie podobnie spokojnej
i racyonalnej odpowiedzi, rachowal przeciwnie na
objaw wspotczucia, na to ze ona rozczuli si¢ nadjego
losem, dla tego tez odpowiedz odebrana, ubodta go
niezmiernie.

— Tak pani sadzi? odpart z widoczng obraza.

Krew uderzyla mu do twarzy, wzrok zamigotal,
ale wszystko to straconrm bylto dla dziewczyny, kto-
ra znowu zdawata si¢ wylacznie zajeta robotg. Do-
ktor bytby z radosciag pomiagl w r¢kach te galganki,
co ja tak absorbowaly i wyrzucit je za okno. Nie
byto jednak sposobu ch¢é podobng zamieni¢ w uczy-
nek, po chwili wigc musiat si¢ uspokoi¢ i méwit da-
lej z widocznym zalem.

— Wigc pani uwazasz moze, iz ja jestem winien
niewyttomaczonemu smutkowi panny Eligji.....

Tutaj zawahat si¢ chwilg, jak gdyby lgkat si¢ po-
wiedzie¢ za wiele,
dodal:

— I jej kaprysom, bo inaczej nazwac nie mogeg
dziwactw jakie popelnia.

— Choroba wyradza nieraz dziwactwa,
spokojnie,

przeciez uniesiony wzruszeniem

odparta
nawet w najlepszych naturach, jako do-
ktor, musiate§ to pan w praktyce swojej spotkac.



Przygryzt mimowolnie wargi, bo znowu nie spo-
dziewat si¢ tej odpowiedzi.
— Pani bo wszystko umiesz wytlomaczy¢, skoro

chcesz tylko.

— Nie powinni$my by¢ surowi dla tych co cier-
pia, wyrzekta tagodnie i ktérzy nas kochaja.

Zdawato si¢ przypominaé mu tym slowem, obo-
wiazki zaciggniete i mito$¢ ptacong mitoscia.

— A ja czy myslisz pani ze ja nie cierpi¢, zawotat
patetycznie.

— A dla czegdz by$ pan mial cierpie¢?

— Pani powinnas to rozumied.

— Jednakze nie rozumiem.

I mowiac to znowu wlepita w niego pytajace spoj-
rzenie ktorego blaskiem i pogoda zostat jakby ol$nio-
ny.
jakich nie widzial nigdy w kobiecych oczach, byta
tam prawda i §wiatlo, meztwo i niewinno$¢.

Po raz pierwszy dostrzegt w nim wiele rzeczy,

— Ah! zawotal porwany prawdziwem uczuciem,
czemuz Eligija nie jest do pani podobna?

— Do mnie? powtodrzytla zdziwiona, rozumiejac
mniej jeszcze ten wykrzyknik, niz poprzednie za-
pytanie.

Pan Feliks jednak go nie powtorzyl, opanowata
go nagla niesmiatos¢, podpart glowe na r¢ku i pa-
trzat przez chwilg¢ ukradkiem na Stasi¢. I rzecz dzi-
wna w tej prostej, czarnej, troch¢ wytartej sukience,
wydawata mu si¢ stokro¢ powabniejsza od po-
strojonych kobiet, ktore tak czesto usmiechaly si¢ do
niego. Bylze to wplyw jej wlasny, czy tez przyszte-
go majatku.

Czas jaki$ trwalo pomigedzy niemi milczenie.

— Czy pan nie pdjdziesz zobaczy¢ Eligji? zagadneg-
ta wreszcie Stasia.

Feliks potart r¢ka czoto jak cztowiek ze snu zbu-
dzony.

— Czy koniecznie teraz? zapytal z widoczncm
ocigganiem si¢, jak gdyby chodzito o jaki$ cigzki obo-
wigzek.

— Teraz to juz ja nie rozumiem pana, wyrzekla.

Nie tlomaczy? si¢ i rad byl moze w duchu, ze zro-
zumiany nie zostal, bo jakze wowczas wytrzymalby
spojrzenie Stasi, jakby jej wytlomaczytl t¢ dziwna
przemian¢ odbywajaca si¢ w jego sercu?

Ale gdy ponowila propozycye odwiedzenia Eligji,
chwycit za kapelusz i uciekt z pokoju, nie zwazajac
na zdziwienie calej rodziny.

— Coz si¢ stato panu Feliksowi? zawotano chérem
po jego niespodzianem wyj$ciu. Stasiu? c6z on ci po-
wiedziat.

Postepowanie mtodego doktora bylo tego rodzaju,
iz Stasi trudno bylo da¢ objasnienia.

— Czy nie mowil o Elci, pytata dalej pani Pela-
gija, czemuz do niej nie poszedt? Stabsza, chciatam
wtlasnie go si¢ poradzic¢?

— Moéwitam mu to, odezwata si¢ Stasia, zaklopo-
tana tern ze niespodzianie zostala wmieszana w spra-
we¢ przybierajaca niejasny charakter.

Pani Pelagija zatamata rece.

— Widocznie Elcia zrazita go swemi dziwactwa-
mi: onegdaj nie chciata z nim mowi¢ wcale, wczoraj
znoéw siedziata w oknie caty dzien, wygladajac jego
przyjécia, a potem ze tzami odeszta do siebie. Teraz
Znow...

— Teraz znoéw co si¢ stalo? przerwata niespodzia-
nie Eligija, ktora zjawila si¢ na progu blada, zapta-
kana, chwiejaca i goraczkowo patrzala po obecnych
szukajac wzrokiem narzeczonego.

Nastato ogblne milczenie, matka przystapita do
mej, dziewczyna nie zwazatla na to.

Gdzie jest pan Feliks? pytala wspierajac si¢
na drzwiach, jak gdyby jej sil brakowato. Gdzie pan
Feliks? pytata z wzrastajacym niepokojem, nie odbie-
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rajac odpowiedzi, ja to Chce, ja to powinnam wie-
dzieé.

— Pan Feliks w tej chwili wyszedt, powrdci za-
pewne, uspokoj si¢ Elciu, szepne¢ta wreszcie Stasia.

Ale Eligija odwroécita si¢ od niej z widocznym wstre-
tem, wzrok si¢ zaiskrzyt.

— Ty musisz wiedzie¢ to najlepiej, wybuchnela,
ty co stata$§ si¢ powiernicg jego zamiardéw, jezeli po-
szedl, to z twego rozkazu.

(d. c. n.)

WSPOMNI / ARMENI

Alberta Eynaud

wolny przektad z francuskiego
PRZEZ

Terese Jadwige.

(Dalszy ciag).

Przebyte wrazenia znuzylty wszystkich; rozwieszo-
no przeto mi¢dzy dwoma kolumnamiptétna namiotu,
i utworzono tym sposobem w §wiatyni jakby dwa po-
koje, poczem podrdézni udali si¢ na spoczynek.

Pani Morton i Lucya usungwszy si¢ razem do je-
dnej czgsci

$wiatyni, usnety niebawem twardo,

mezezyzn! dlugo wszakze w drugiej jeszcze gawe-
dzili.

— Powiedz mi, zapytat Tigranes Selima Agg,jakim
sposobem znalaztes si¢ tak w sama pore wsrod tej
zawiei $nieznej?

— Zostatem réwniez jak i wy zaskoczony niespo-
dzianie przez tepi, odpart Aga. Znalem wszakze le-
piej miejscowos$¢, schronitem si¢ przeto do tej starej
$wiatyni, ktora jak to zapewne uwazalicie nie dalej
jak o sto krokéw jest oddalona od miejsca gdzie si¢
zatrzymali$cie, tylko zawieja $niezna nie dozwolita
wam jadostrzedz.

Kilku wie$niakow wiodacych muty natadowane
wigzkami drzewa, schronilo si¢ rowniez do tej $§wia-

tyni. Bylem im rad szczerze, kupilem bowiem od

nich drzewa, rozniecitem ogien i gdy przy nim sie-
dzac nareszcie drzemaé zaczatem, nagle w powietrzu
rozlegt si¢ strzat donosny. Sadzac iz moze kto$ z po -
dréznych zaskoczony burza wzywa w ten sposéb ra-
tunku, zawolatem namoich ludzi i pospieszytem na-
przeciw. Oto wszystko co moge wam powiedzie¢, re-
szte juz wiecie.

— Jak tylko burza uspokoi si¢, poSpiesz¢ natych-
miast do mej wioski, sprowadz¢ ze sobg ludzii wszy-
stko co potrzeba abys$cie mogli bezpiecznie ruszyé
w dalsza droge. Spodziewam si¢ wszakze iz zanim
udacie si¢ do Erzerum, wstapicie pierwej do mnie.
Ubogi jestem, nie taj¢ tego, znajdziecie jednakze nie
zawodnie w mym domu wygodny po trudach podrozy
spoczynek.

Stowart i Tigranes przyjeli z wdzigczno$cia to za-
proszenie, poczem za .przyktadem kobiet udali si¢ na
spoczynek, a gdy nazajutrz zbudzili si¢ juz Selima
Agi nie bylo. Wyruszyt w droge jak mowili studzy
zaré6wno z jutrzenka.

Jasne promienie stonca, ktore przedarlszy si¢ przez
$niezyste obtoki, oswietlity wnetrze §wiatyni, zbudzi-
ly Lucyg. Ubrawszy si¢ spiesznie zasiadly z panig
sie
z kwasnego mleka, migsa wedzonego i brzoskwinio-

Morton do skromnego $niadania sktadajacego

wego ciasta, poczem pani Morton zajg¢ta si¢ haftowa-
niem kwiecistego dywana, ktéory wydobywata na ka-
zdej

stacyi a Lucya namoéwiona przez Stowarta

poszta zwiedzi¢ §wiatynig¢; Tigranes podjal si¢ stu-
zy¢ im za przewodnika.

Byt to pickny wspaniaty prawdziwie budynek, po-
chodzacy z czasow Grzegorza Oswieciciela (*), Turcy
przezwali go Sarmadyik Killisse z powodu bluszczu
oplatajacego frontowg $cian¢. Lucya wsparta na re-
ku kuzyna, przypatrywala si¢ dosy¢ obojetnie ka-
miennym kopulom $wiatyni, jej arkadom, rzezbom
i posagom, inne bowiem mys$li zajmowaly ja w tej
chwili. Wypadki przez ktore przeszta dnia poprze-
Myslata
0 $mierci, ktorej byta tak bliska, o okropnosciach
tepi,

dniego, cisngly si¢ jej ttumnie do pamigci.

o tajemniczym nakoniec zbawcy,
niem wtlasnego zycia

CcO z naraze-
ich ratunek
1wyrwal ja z tak wielkiego niebezpieczenstwa. Mo-
wiono o nim iz byt rozbdjnikiem, czyz to by¢ mogto?

pospieszyl na

Wyobrazenia mieszkancow wschodu, sa tak od-

mienne od naszych, iz w ich przekonaniu Aga nic
zdroznego nie czyni: usprawiedliwiala Lucya sama
przed soba odwaznego Kurdenczyka. Alboz zreszta
nie styszatam chwalgcych si¢ nieraz mych stryjow, ze
pomigdzy naszymi przodkami byto kilku rozbdjnikow

morskich.

Kto wie, czy Blandemerowie, ktorzy rabowali
osiadte na piaskach u stop ich zamkow okreta, byli
rownie szlachetni jak ten bandyta z gory Kurdy?
Kto wie czy owi feudalni Normandowie, mieli uczu-
cia tak podnioslte jakich dat dowod Selim Aga? Przy-
stuga jego byta nie tylko wielka, lecz przy tern tak
skromnie i delikatnie oddana, iz dowodzi najwyra-
zniej ze jest to czlowiek z dusza szlachetna iumy -
stem wyzszym. Jak mu teraz podzigkowaé, jak oka-
za¢ wdzigczno$¢? Lucya byta zaklopotang.

do
usiadia
w drzwdach prowadzacych na wschody aby przypa-
trze¢ si¢ okolicy.

Okoto potudnia, kazawszy zanie$¢ poduszki

przedsionka kosciota, panna Blandemer
Stonce $§wiecilo teraz jasno, niebo
lezat

milczacy jak puchowy kobie-

bylo pogodne, $nieg tak szalejacy i grozny,
teraz nieruchomy,
rzec.

Szczgsliwa iz niebezpieczenstwo mingto, Lucya
uzywata z cala rozkosza tej blogiej ciszy, tem mil-
szej po przebytych wrazeniach. Teskny jej wzrok
pobiegl wdal, miedzy $niegowe zaspy i skaly wynio-
ste, w tem na zakrecie drogi dojrzata kilku jezdz-
cow spieszacych cwatem w kierunku kos$ciota: na ich

czele jechal Selim Aga.

W pierwszej chwili Lucya nie poznata go, zrzucit
bowiem z siebie suknig i fez turecki, ktory przybrat
tylko chwilowo, aby nie byt poznany podczas swej
wyprawy przeciwko naczelnikowi Mekcie, a przy-
wdziat teraz swoj narodowy. Sniezysty biaty turban
zastapit czerwony fez, mial przy tem na sobie blg-
kitny kaftan suto ztotem haftowany a caty arsenat
drobnej broni oprawnej w srebrne re¢kojescie wyra-
biane w rozmaite wzory, btyszczal na jego kilcie,
przypominajacej kilty gorali szkockich.
przepasany byl szeroka biala kaszmirowa szarfa
wktorej kryty si¢ dwa pistolety, a u jego boku na je-

W pasie

dwabnym czerwonym sznurku ze zlotemi chwastami
wisiata dtuga szpada o prostej klindze, zabytek da-
wnych widocznie czasow.

Picknym byt Selim Aga w tym stroju! Silny, do-

brze zbudowany a przytem smukly, mial w sobie
co§ majestatycznego; byt to prawdziwy wtladzca tyle
w nim bylo krélewskiej godnosci. Kon jego zwinny
jak jelen zaledwie kopytami dotykat $niegu, a wstrza-
sajac z zadowolnieniem grzywa zdawatl si¢ pysznié
swym panem.

(*) Grzegorz Os$wieciciel zaprowadzit w Armenji religi-
je¢ chrzescijanska okoto r. 300.



Po za Selimem spieszyto okoto trzydziestu Kur-
déw, jak on uzbrojonych w pistolety, kindzaty i dtu-
gie
chwasty.

Przybycie Selima, bylo haslem do odjazdu; nasi
podrézni poezgli czyni¢ spiesznie przygotowania i nie
wyszlo pot godziny czasu, karawana prowadzona
przez Selima dazyta juz zwolna w kierunku Abdu-
rahmanli.

Tuz obok Lucyi i Tigranesa, jechal Selim Aga
milczacy, powazny,

szpady, przy ktoérych migaty si¢ czerwone

cho¢ rozmowa na chwile nie
ustawata.

Lucya rzucata od czasu do czasu na niego prze-
lotne spojrzenie, w koncu odezwata si¢, zwracajac ku
niemu pytanie:

— Jestescie dzi§ czego$ smutni Ago? rzekta zwra-
cajac si¢ don z wyrazem twarzy pelnym wspol-
czucia.

Selim u$miechnat si¢ smutnie, nic wszakze nie od-
powiedzial. Lucya pragnac przez sama grzecznosé
utrzymacé rozmowe, pocz¢la go rozpytywaé o rodzing,
dom, o jego przeszlos$¢, o zycie obecne i inne szczego-
ty osoby jego dotyczace.

Aga odpowiadal zrazu potstowkami, lecz powoli,
zrucil z siebie t¢ sztywna nieSmiato$¢ i poczal z wy-
mowa petng prostoty opowiadaé o przygodach, oraz
przyjemnos$ciach koczowniczego zycia, o dtugich, bez-
czynnych dniach zimowych samotnie spedzonych,
0 walkach jakie staczali ustawicznie nad brzegami
potokéw, lub nad przepasciami, wspotzawodniczace
miedzy sobg pokolenia.

Chwilami zapominat widocznie o obecnos$ci Lucyi,
mowit spokojnie lubo z zyciem, a czasami mieszal si¢
nagle i stawal niesSmiatym.

Lucya byta nieco plocha, to tez wrazenie jakie
wywierata na Selimie zajmowalo ja a nawet cie-
szyto.

— Nie grozi przeciez tutaj zadne niebezpieczen-
stwo, my§$lata sobie, za trzy dni bedziemy daleko juz
od siebie,

zapomni wigc o mnie jak ja o nim,

1 o wszystkiem com przebyta. 1 zwracajac
swego milczacego towarzysza rzekta:

— Zacny Ago, gdy pordwnywam twojg pos¢pnosc
z naszem wesolem usposobieniem, mimowoli robig
sobie zapytanie,

si¢ do

czy ci¢ nie dolega jakie zmar-
twienie?

— Moze, odpart Selim.

— Jak widz¢ zmartwienia sa choroba wszystkich
klimatow, odparta z u$miechem, iz kto
chce szczerze ten zawsze moze z niej si¢ wyleczyd¢.

Selim spojrzat na nig powaznie, byli w tej chwili

szczes$ciem

$ami, Aga oddalit si¢ bowiem od towarzystwa, po-
$pieszywszy nieco nnprzod a Lucya toz samo uczyni-
ta, Tb ffilu dodato odwagi, pochylit si¢ ku Lucyi
i szepnal jej kilka wierszy z jakiej$ starej poezyi
perskiej, wyrazajace te¢sknote serca bez nadziei ko-
chajacego.

Zywy rumieniec oblal twarz Lucyi.

W tej chwili Stowart i Tigranes zblizyli si¢ ku
niej, Selim Aga spojrzatl przenikliwym wzrokiem
na Eucy¢, poczem zwawiej przodem popedzit.

Nie bez pewnego niepokoju, przypatrywat sie
Stowart zdala, gdy pickna jego kuzynka rozmawiata
z ozywieniem z Selimem Aga. Nie lgkat si¢ w nim
rywala, gdyz nie miat tego na mys$li; predzej mogl-
by by¢ zazdrosnym o najprostszego zolnierza ze swe-
go puitku, jak o tego Kurdenczyka;
nie wiedzial dla czego patrzyl niech¢tnie na roz-
mawiajaca Lucye z Selimem.

a przeciez sam

Okoto godziny czwartej z wieczora, Aga 1ijego

goscie staneli w Abdurahmanli. Na wyniostosci

tworzacej rodzaj przyladka, otoczonego z trzech
stron strumieniem, W ktorego Scigtych lodem wodach
odbijato si¢ krwawo zachodzace stonce, wznosita si¢
gromadka niskich chatek, do wnetrza ktorych,
ba bylo wstepowaé po kamiennych wschodach.

Lubo Kurdenczycy wyznaja islamizm, nie zacho-
wuja jednakze wszystkich przepisow Mahometa i ich
kobiety nie kryja si¢ przed wzrokiem obcych,
nosza zawojow oraz twarzy nie zastaniajg welonami.
Strudzonych podréznych powitala w progu domu

Selima jego siostra.

trze-

1 nie

Byta to pigkna mtoda jeszcze
kobieta, nie miata w sobie nic z owej nie$§miatosci,
ktora odznaczaja si¢ powszechnie kobiety Wschodu;
przeciwnie kazdy jej ruch, kazde stowo, nacechowa-
ne byly ta pewnos$cig siebie, jaka nadaje nam prze-
$wiadczenie iz nie zajmujemy podrz¢dnego stano-
wiska.

Byta tez ona rzeczywiscie glowa nie tylko domu
w ktorym witala obecnie przybylych, lecz calego
niemal pokolenia. Selim Aga zasi¢ggal we wszyst-
kich wazniejszych sprawach zawsze jej rady, jakby
wyroczni matej rzeczypospolitej, ktoérej on byt pre-
zydentem.

Powitawszy przybytych, siostra Selima przedsta-
wita im nastepnie corke, mtode jeszcze dziewcze
0 jasnych wtosach, co na wschodzie wielka jest rzad-
koscia.

Niebawem podano wieczerz¢ ztozona z pieczeni
baraniej, przyrzadzonej na sposoéb narodowy, z po-
trawy z kur, ze smarzonych owocoéw, oraz innych
jeszcze przysmakow. Stary piesniarz wioskowy, nie-
widomy jak Homer przygrywat obok stolu na instru-
mencie przypominajacym gitare, $piewajac jednocze-
$nie na przemian to po persku,
kurdensku.

Po chwilg jeszcze goscie
pozostali przy stole aby postuchaé¢ §piewaka ktory
porzuciwszy gitare, wzial do r¢ki flet i znane juz
Lucyi stowa piesni kochajacego serca, tgskne

wne jak skarga, smutne jak tza, rozlegly

to po turecku, lub

skonczonej wieczerzy,

irze-
si¢ wsérod
czterech §cian izby. Poznalta je natychmiast, zmie-
szata si¢ i1 mimowoli wzrok jej pobiegl w strong
siedzial Aga z glowa podparta na reku.
Jakby rozbudzony magnetyczna sila tego spojrzenia,

nagle pGdniost si¢ od stolu gwattownie

w ktorej

i rzekl szor-
stko do pie$niarza.

— Dosy¢ tej muzyki!

Zmieszany flecista cofnat si¢ do przyleglej izby,
a Selim Aga popadt znowu w zamy$lenie. Milczenie
zalegtlo izbe, lecz siostra Selima niebawem jg przer-
wata robia¢ uwage, iz czas byloby podréznym udaé
si¢ na Spoczynek. Pani Morton i Lucya poparly
jej zdanie, siostra wigc Agi poprowadzita je do sa-
siedniego domku, gdzie umy$lnie dla nich izbe¢ przy-
gotowano,

Pokoj byt obszerny, schludny i wesoly, oswietlony
czerwonym blaskiem trzaskajacego na kominie pto-
mienia, przyjemne czynit na podréznych wrazenie.
Na podlodze rozpostarte byly materace, przykryte
flanelowemi, o szerokich pasach kolorowych kotdra-
mi. Pani Morton, ktéra upadata ze znuzenia, rzuci-
ta si¢ natychmiast na jedno z owych 16zek, unoszac
1 chwalac iz jeszcze nigdzie nie zdarzyto si¢ jej spo-
tka¢ tak wygodnego postania.

Nazajutrz Selim Aga oprowadzil gosci po nowej
wiosce; Abdurrahmanli nalezy do zamozniejszych
miejscowoséci Armenji, ubdstwo jest tam tylko pozor-
nem, kto przejdzie prog niskich tych chatek, ten si¢
o tem z tatwoscia przekona. Miedziane gospodarskie
sprzety blyszczace czystoscia, suche ciepte izby, sto-
doly zapeinione zbozem, pigkne nareszcie konie, owce,
kozy i bydto $§wiadcza o wielkiej we wszystkiem za-
moznosci.

Lucya oprowadzana przez Selima przypatrywata

si¢ z zajeciem gospodarstwu. Podziwiata jego kozy
0 dtugiej jedwabnistej sierci spadajacej az do ziemi,
olbrzymie psy strzegace stodot, ktore tak byty silne
1 wielkie iz zdawato si¢ ze z latwoscig zwyci¢zylyby
nietylko wilka, lecz i niedzwiedzia. Ws$réd obor tu
i owdzie snuly si¢ dziewczeta o kruczych wlosach
i spojrzeniu nieco dzikiem. Lucya unosila si¢ nad ich
zrecznos$cig, nad klasycznemi rysami ich twarzy, co
chwila zwracata si¢ do Agi, aby chwali¢ jego posia-
dtos¢, bogactwo, mieszkancow, wszystko jednem sto-
wem na co tylko okiem rzucita.
Gdziekolwiek wstapili tego dnia nasi podrdzni
styszeli wszedzie imi¢ Agi wymawiane z miloscia
i poszanowaniem. Tam modwiono im o jego sprawie-
dliwosci, tu o jego odwadze a wladza jaka posiadat
nie opierata si¢ widocznie na $lepem postuszenstwie.
Kurdowie uznawali v? nim pana bo go kochali i sza-
nowali, bo posiadal wszystkie przymioty wodza, byt
szlachetny, rozumny i dobry,
obok tego byl msciwy i gwaltowny, wady te wyba-
czano mu, gdyz nigdy nie uniést si¢ bez powodu, ni-
gdy niesprawiedliwosci nie popetnit.
— Jak to milo by¢ tak kochanym,

odwazny, a chociaz

odezwala si¢
Lucya zwré6ciwszy si¢ do Selima i by¢é uznawanym
za najlepszego ojca swego pokolenia. Jeste$cie Seli-
mie bardzo szcz¢$liwym.

Selim u$miechngt si¢, nie powiedziat jej wszakze
nic takiego jak wczoraj, tylko smutek co zasgpiat je-
go czoto znikl nagle. Odprowadzajac jednak dalej
gosci po swem panstwie, jak panna Blandemer na-
zwata wioske, zwracal si¢juz teraz wylacznie do
Lucyi, opowiadat jej z ozywieniem o sobie, o swoich
poddanych, o stosunku ich wzajemnym,
nie spuszczal Lucyi z oka.

a mowiac
Wzrok jego to tonat
W jej spojrzeniu, to przesuwal si¢ po catej postaci,
zdawatl si¢ podziwia¢ jej wiotka kibi¢, lekki chod,
malenka nozke i zdawat si¢ mowi¢ wyraznie:

— Pigkna jeste$ o pigkna bardzo!

Tuz za Selimem i Lucya a czg¢sto i obok szli Sto-
wart z Tigranesem,
spogladajacy na Age. Mimo caltej przystugi jaka
naczelnik Kurdéw oddal karawanie, Tigranes nie

obaj chmurnie obaj niechetnie

mogt zapomnié, iz jest on przedstawicielem nieprzy-
jacielskiego Armenji plemienia, niechetnie tez mie-
szal si¢ do jego rozmowy i wolal si¢ trzymaé na
stronie.

Co do Stowarta, ten bardziej jeszcze od Tigranesa
byt niezadowolnionym z towarzystwa Agi; prézno
powtarzal sobie iz $miesznem jest by¢ zazdrosnym
o tego dzikiego bandyte, a mimo tego krew mu si¢
w zytach burzyta, gniew kipiat w sercu, i wolalbyt-
by dwa tysigce liwrow zaplaci¢ za usluge jaka im
wyrzadzit, byle nie czu¢ si¢ obowigzanym do wdzig-
cznosci,

— Kiedyz masz zamiar opus$ci¢ Abdurahmanli?
zapytal Stowart wieczorem kuzynke, gdy rozchodzié
si¢ juz mieli na spoczynek.

— Jakze ci si¢ $pieszy, odparta Lucya. Selim oka-
zuje tyle uprzejmos$ci iz przez sama grzeczno$¢ mu-
siemy z par¢ dni zabawi¢ w jego domu.

— Gdyby Aga nie byt dzikim nieokrzesanym Kur-
denczykiem, posadzitbym....

Nie domoéwit jeszcze ostatniego stowa, a z bleki-
tnych oczéw Lucyi blysnat gniew; krolowa czuta sig¢
obrazong.

— A chociazby 1 tak bylto, odparta wynioSle,
kt6z ma prawo mi tego zabroni¢, alboz nie jestem pa-
nig swej woli, alboz zobowigzatam si¢ wzgledem kogo.

To powiedziawszy, powstata i oddalita si¢ szybko
do swego pokoju. Stowart zmieszal si¢: co myslié, co
sadzi¢ o niej sam nie wiedziat.

. n).



Przeglad teatralny.

Prsetl Slubem,

Komedya w 5-u aktach, oryginalnie napisana przez Kazi-

mierza Zaleskiego.

Trafia si¢ czgsto, iz mtodzi autorowie po raz pierw-
szy przed publicznoScia wystepujacy, grzesza zbyt
niewolniczem nasladownictwem: podobno i stynni dzi$§
w literaturze dramatycznej francuzkiej, Oktawiusz
Feuillet i Wiktoryn Sardou nie byli w swoim czasie
od tego zarzutu wolnemi, i dopiero potem, stopniowo,
pozbywajac si¢ cudzych pioérek wyrobili w sobie in-
dywidualne cechy, a kazdy nowy z pod ich pidra wy-
chodzacy utwor, mogt by¢ uwazanym jako krok na-
przod na drodze prowadzacej do stawy, uznania, zna-
czenia. [ pan Kazimierz Zaleski takze w pierwszym
swoim dziele nie uchronit si¢ od wptywu, jaki na
wrazliwym umys$le wywiera zwykle urok prac o usta-
lonej stawie pisarzow, na ktorych si¢ ksztalcit; ko-
meiya ,,Z postepemll w wielu szczegoétach przypomi-
na Fredre, Narzymskiego i t. d., gdyz odwzorowane
w niej postacie, posiadaja zarysy pierwotwordow stuza-
cych poczatkowo panu Z. za studya.

Idac na przedstawienie drugiej z rzgdu komedyi
tegoz autora, bytem przekonanym iz przyjdzie mi
zaznaczy¢ jeden stopien udoskonalenia, jedno posu-
nigcie si¢ wyzej, jeden wreszcie ruch w kierunku do-
datnim: nie sadzitem jednak nigdy ujrze¢ tak nie-
zmierng réznic¢, pomiedzy dwoma w kréotkich odste-
pach czasu utworzonemi dzietami. Pan Zaleski nie
zrobit kroku naprzéd, ale dokonat olbrzymiego rzu-
tu, stawiajacego go odrazu na wyzynie, ktorej wielu
innych, nawet po dtugich latach usilnej pracy dosiggnaé
nie zdota. Komedya ,,Przed Slubem”, wynik sa-
modzielnej mysli, glebokich badan serca ludzkiego,
wniknigcia w tajemnice zycia, nosi we wszystkich
szczegodtach cech¢ namaszczenia. Charaktery dzia-
lajacych osob, skreslone sa pewna i $miata reka, ro-
zw0j sceniczny prowadzony umiej¢tnie, dyalogowanie
barwne, je¢zyk wykwintny, i wiele glebokich mysli
blyskajacych tu i owdzie niby $wietne meteory, wy-
wotywuja na stuchaczach niezwykte wrazenie. Pan
Z. posiada wszystkie dodatnie strony mysliciela, psy-
chologa i dramaturga: nie szukat on jak autor ,Nie-
winnychll w dziedzinie paradoksow tematu do swej
komedyi, nie ubrat chorobliwych mrzonek w filozofi-
czne tachmany, ale znalazl tre$¢ tuz obok siebie,
w zyciu potoeznem, rodzinnem, w zwyklych stosun-
kach towarzyskich. Matka peina préznosci i checi
blyszczenia w uprzywilejowanem gronie, trwonigca
mienie corki niby dla pokazania jej §wiatu, a wtasci-
wie w celu zadowolenia swych zachcianek, wuj i zara-
zem opiekun grabigcy posag siostrzenicy, corka gotowa
poswigci¢ si¢ dla swej rodzicielki wejSciem w zwigz-
ki malzenskie z bogatym a bezmys$lnym pasozytem,
sa typami jakie na kazdym kroku w spoteczenstwie
naszem napotkaé mozna. Ale w chwili gdy Helena
powodowana pradem twardej i nieztomnej powinno-
$ci, ma wypetni¢ ofiar¢ wltasnem okupiong szczg-
$ciem, staje przed nig jako wybawiciel, czlowiek
wstretnej brzydoty, utomny, stary, lecz odznaczaja-
cy si¢ najszlachetniejszemi uczuciami. Czlowiek ten
poprzysiagl umierajacemu ojcu opieke nad sierota,
i wypelni swoja przysigge. Azeby ja ocali¢ od przy-
musowego matzenstwa z niegodnym jej re¢ki preten-
dentem, zajmuje jego miejsce; August posiada nierow-
nie wigkszy majatek od zbydlgconego materyalnem
zyciem Klapkiewicza, przyjetym wiec zostaje przez
matke¢ i opiekuna z otwartemi r¢kami — co za§ do
Heleny, ta oceniajac wielkie przymioty duszy i serca

przyjacielajej ojca, poddaje si¢ losowi swojemu jezeli
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nie z rado$cia, to przynajmniej z przekonaniem iz be-
dzie mogta czci¢ 1 szanowaé tego, z ktdrym ma si¢
dozgonnemi potaczyé wezty. Ale czyliz zostanie z nim
szczesliwa? Niestety! on wie ze brzydota wycisnetana
calej jego postaci wstretne swe pigtno: zona moze miec
dla niego szacunek, przyjazn, spotczucie —mitos¢ je-
dnak nie zdota nigdy ubarwi¢ kwiatami rozkoszy jej
zycia. On ja kocha, lecz przedewszystkiem pragnie
jej szczgScia: mniejsza o jego wilasng dolg, mniejsza
ze ztamany tg goracg cho¢ starannie tajona mitoscia
zywot, stanie si¢ dlan dlugiem pasmem cierpien i ka-
tuszy—nalezy si¢ poswigci¢. Co6z wige czyni? Zbliza
sam swoja narzeczona z ubogim malarzem Antonim,
i taczy kochajacych si¢ wzajemnie mtodych ludzi, za-
haczajac o ubeznicestwieniu calej swojej przyszlosci!

Taka jest mniej wigcej tres¢ komedyi pana Zale-
skiego. Tre§¢ to nie bogata w szczegdly, ani od-
znaczajaca si¢ nowoscia pomystu; przypominajaca
tendencyg ,,0dludkéw i poetellFredry, niektoremi za-
rysami ,,Majatek albo imi¢llKorzeniowskiego, a nawet
gléwng postaciag ,,Hans Jurge," a jednak okoliczno$é
ta nie wplywa bynajmniej ujemnie na sztukg. W dzie-
le dramatycznem tres$¢ jest niczem—obrobienie, cha-
raktery i rozwdj sceniczny wszystkiem. Mozna nawet
jak to uczynil Hrabia Fredro w komedyi ,,Zemsta za
mur graniczny Il wzig$¢ uzyty poprzednio przedmiot
(SarmatyzmFran. Zabtockiego), i oblec go wnowa sza-
te, a zaden z bezstronnych s¢dzidw za zte tego poczy-
ta¢ nie powinien; tymbardziej gdy autor tak jak pan
Z. w przeprowadzeniu przewodniczacej idei dowiddl
niezaprzeczonego, wyzszego nawet talentu, a w skre-
$leniu charakterow, wyniku gtebokich studyéw serca
ludzkiego. Postaé gtownie dziatajacej osoby to jest
kolos, narysowany koturnami; blask jaki bije od au-
reoli cnoty okalajacej skron tego meza czynu, pos§wig-
cenia i zaparcia si¢ wlasnej istoty zdumiewa lecz nie
razi, kontrast zas jaki wyradza porownanie szpetno-
$ci ciala z pigknoscig duszy tym wigksza nadaje site
tej granitowej, o poteznych ksztattach istocie. Jednak
pomimo $mialych zaryséw czyniacych zen olbrzyma,
nie jest on fikcyja, ale czlowiekiem ktory walka pier-
wiastkow ujemnych i dodatnich wyrabia w sobie t¢
niezmierng sit¢; owa walka odbywa si¢ w glebi jego
duszy, powolnie, stopniowo, konsekwentnie: nie wi-
dzimy jej w czczej deklamacyi ale w subtelnem cie-
niowaniu uczu¢ i wrazen uciele$niajacych mysl auto-
ra, postawiona na kresach laczacych realizm zycia
z idealizmem.

Obok Augusta inne kreacye maleja, chociaz wszy-
stkie bez wyjatku sa osobistoSciami wiernie z zycia
spotecznego wyjetemi. Mitos¢ dwojga mtodych ko-
chankoéw walczacych ciagle z przeszkodami zmate-
ryalizowanego $wiata, niecokrzesanie Klapkiewicza,
prozaicznos¢ Muszkata, a nawet pociagajaca serde-
czno$cia cho¢ o niezupetnie odpowiednich konturach
posta¢ Baltazara Uszynskiego, sktadaja kalejdoskop
typéw, jakie nam wszystkim zdarzato
wsrod kolei zycia spotykaé. Pan Zaleski nie wytwa-
rzat jak autor ,Niewinnychll charakteré6w w bujnej
swojej imaginacyi, ale obserwowal otaczajacych go
ludzi i notowat skrzetnie wlasne spostrzezenia; z te-

si¢ czesto

go tez powodu przedstawione przez niego typy, sa to
istoty z ciata, krwi i kosci, a nie automaty porusza-
jace si¢ na sztucznych sprezynach sofizmatu. Pomi-
mo braku jednoS$ci akcyi i niektérych ze si¢ tak wy-
raz¢ drobiazgowosci w szczegotach, interes ani
chwile nie stabnie, tak silnem jest wrazenie wywotla-
ne przez calo$é¢ konsekwentnie przeprowadzong ipra-

na

wde zyciowa tryskajaca z kazdej niemal sceny. Autor
tworzac swoje dzielo widocznie wigcej powodowatsi¢
refleksya anizeli natchnieniem; sadzimy nawet iz
z umystu ttumil w sobie popedy wyobrazni azeby nie
mina¢ si¢ z realnoscia. Postacie wprowadzonych

przez niego osob, sa po wigkszej czesci wypunktowa-

ne w najdrobniejszych zarysach z psychologiczng $ci-
sto$cia, a jednak pomimo tego pan Z. nie popadt
w manier¢. Wyznaj¢ iz przy pierwszem rozwinigciu
akcyj, widzac to poniekad drobiazgowe cieniowanie,
te matematyczng ze si¢ tak wyraze S$cislo§¢ w zary-
sach, doznatem obawy o powodzenie komedyi; ale gdy
nast¢pujacy po sobie szereg scen ptynal niby spo-
kojne nurty wspanialej rzeki, gdy dyalogi taczac
w sobie barwno$¢ slowa z glgbokim pogladem, sre-
brzyty niby strumienie z czystego powstate zrodta,
gdy wreszcie stangly przedemna owe réznorodne
a tak wiernie odwzorowane postacie, po nad ktoremi
wznosil si¢ na piedestale cnoty olbrzym poswigcenia,
doznatem prawdziwego zachwytu.

Sa ludzie ija znam takich, ktérzy 6w kolos o ty-
tanicznych ksztaltach uwazaja za nazbyt wyidealizo-
wang istot¢ — btednem jednakze jest ich mniemanie.
Gdyby nawet pan Zaleski skupit wszystkie promienie
$wiatlta wjeden punkt, ostaniajac ujemnym cieniem
realizmu inne osoby sztuki, to i tak dopiatby swego
celu przedstawieniem pierwotworu na jakim winna
si¢ ksztatci¢ upadajaca ludzkos$¢; ale on jak juz wy-
zej powiedzialem, ominat ten szkopul przez wytwo-
rzenie owej wewnetrznej walki namigtnos$ci z poczu-
ciem $wigtego obowiazku, kazacej nam w olbrzymie
widzie¢ cztowieka. W dzisiejszym, zmateryalizowa-
nym poziomemi daznoS§ciami wieku, w ktorym zle
zrozumiana walka o byt zastgpila starodawnag cnotg
ojcéw naszych, podobne Augustowi postacie rzadkie-
mi sa, ale istnieja. Ktokolwiek przero$nie malucz-
kich gtowa, moze sta¢ si¢ dla nich niepoj¢tem zja-
wiskiem; cijednak ktérzy nie wyplenili z siebie du-
chowych czynnikéw zycia, witaja w takich kreacyach
wydobyte sztucznie z chaosu ujemnych pierwiastkow
wzory, a patrzac na nie pragna dazy¢ wskazanemi
$lady. Bezcelowym jest dramat ktory bawiac nie
umie nauczy¢, szkodliwym jezeli podkopuje zasady
moralno$ci; za prawdziwie pozyteczny wtedy uznaé
go mozna, kiedy przedstawiajac nam w zywych przy-
ktadach o estetycznych zarysach pigkno, sktania do
nasladowania cnoty, zwyci¢zenia plugawych namig-
tno$ci, 1 zblizenia si¢ potega ducha do tych wyzyn,
ktorych sledzacy tgtno zycia w ziemskim kale mate-
ryali§ci, ani pojac ani zrozumieé nigdy nie zdotlaja.

W ogoéle komedya ,,Przed Slubem”nalezy do szczu-
ptej liczby najlepszych tegoczesnych utworéw w za-
kresie dramatycznym. Przy wigcej szczegdéltowem
anatomizowaniu czastek jej skladowych, odkry¢ by
wprawdzie mozna niektore usterki, ale te sg tak dro-
bne, ze tylko sumienie sprawozdawcy ktory jest obo-
wigzany zawsze obok §wiatta stawiaé cienie, sprawia
iz 0 nich nawiasowo wspomng.

Ot6z przedewszystkiem ciggte hamowanie zapalu
sprawia iz niektore

sceny przedstawiaja si¢ mniej

efektownie, jakiemi by przez ogrzanie ich cieplem
sercowem by¢ mogly. Zyskuje na tem koloryt, tra-
ci akcya; czujemy wulkany w glebi serc, a czestokro¢
nawet zarzewia pod twarda powierzchnig kryjacej go
lawy dopatrzy¢ nie mozemy. Jedna, a raczej jedyna
scena wydaje mi si¢ by¢ pozbawiona psychologicznej
prawdy: czyliz naprzyktad podobna przypusci¢ aze-
by Helena w ktérej autor wyidealizowatl cnot¢ po-
$wigcenia, mogta w chwilidokonania ofiary pyta¢ nie-
znanego cztowieka o rade, proszac o objasnienie jak
ma sobie postapi¢? Istoty podobnego zakroju ducha
wyrabiaja w samych sobie sil¢ do dokonania wiel-
kich i §wigtych czynéw — podnieta dla nich jest wia-
sne sumienie, nigdy postronne wplywy; charakter
corki pani Buckiej zanadto posiada przymiotéw ser-
ca i duszy, azeby postepek 6w oznaczajacy niejaka
chwiejnos¢ w wypetnieniu tego co szlachetna dziewi-
ca uwaza za konieczne, byt zgodnym z heroiczng jej
naturg. W Uszynskim serdeczno$é¢ zbyt wyjawia si¢
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iz zwykle nawet ludzie sercowi, nabieraja pewnej
sztywnos$ci, ktéra z przebiegiem lat przechodzi w ru-
tyne dajaca im pozory chlodu i zimniejszego trakto-
wania rzeczy, choé¢ dusza ich ozywiona bywa cieplem
uczucia. Uszynski jest wybornym, ale pomimo recy-
towania przyslow lacinskich, widzimy w nim raczej
dobrodusznego hreczkosieja, niz przej¢tego rutyna
poprzednich swoich zaje¢¢ profesora. W koncu, nie-
ktore zarysy konturujace indywidualnos$¢ Klapkiewi-
cza zdaja mi si¢ cokolwiek za ostre: trudno przypu-
Sci¢ np. azeby w dzisiejszym wieku nawet osoby po-
zbawione oglady towarzyskiej mogly rozgadaé sie
z podobna rubasznos$cia w obec dam o skutkach nie-
ktéorych choréb, i przypadlosciach jakie wyniknaé mo-
ga z nadmiernego uzycia wéd mineralnych. Wpraw-
dzie matce i wujowi wiele zalezalo azeby wydaé¢ mlo-
de dziewcze za zamoznego czlowieka, a Helena po-
wzi¢la niezlomne postanowienie zadosy¢ uczynié ich
woli; sa jednak pewne wzgledy przyzwoitosci, ktore
nawet w tyle wyjatkowem polozeniu zachowanemi
by¢ winny.

Ale powtarzam raz jeszcze, iZ te maloznaczne
usterki uwazaé¢ mozna jako zaledwie dojrzane cie-
mniejsze punkciki na jasnem tle z ktérego promie-
nieje aureola wyzszego, samodzielnego talentu tworcy
komedyi ,Przed SlubemIL Rad jestem niewypowie-
dzianie iz mi przyszlo powita¢ w panu Zaleskim zna-
komitego dramatycznego pisarza; od niejakiego bo-
wiem czasu nader smutna byla moja dola. Powolany
na stalego sprawozdawce niniejszego pisma w dziale
dramatycznym jakotez belletrystyczno - literackim,
musialem w malych odstepach pisaé¢ o tyle niemo-
ralnej i tak obrazajacej prawde Zzyciowa sztuce, jaka
brakiem

jest komedya ,,Niewinni," o razacej sensu,

nieznajomos$cia gramatyki i ohydnym ateizmem,
»Barbarze" p. Ronieckiego, a nakoniec o pelnych za-
cnej mysli, ale ubozuchnych talentem wierszach p.
Eysymonta.

bywanie tych literackich

Ile kosztowalo waszego sluge Trozgrze-
Smieci, pojmie z latwoS$cia
kazdy kto tylko czuje w glebi swej duszy zamilowa-
nie estetyczne piegkna. SkreSlenie obecnej oceny wy-
Jakze

ktory

nagrodzilo mnie sowicie za przeszle trudy.
to milo na arenie sceny powita¢ gladyatora,
zaledwie wszedlszy w szranki zwycieza, i wyciagna-
wszy do niego dlon bratnia powiedzie¢: ,idz dalej
w imi¢ Boze po obszernej drodze, na Kkrancu ktorej
widnieje kwiecisty wieniec powszechnego uznania,
i niezaprzeczonej zashugi!”

ArtyS$ci z malemi nader wyjatkami odpowiedzieli
godnie wielkoS$ci swego zadania.

Wdzieczng a jednak nader trudna do odtworzenia
jest rola Augusta. Materyaly do niej gotowo, sta-

rannie obrobione, systematycznie uporzadkowane,

czekaja tylko na atlete ktéryby ich moéglt uzyé; ale
nie kazdego barki sa dos$¢ silne, azeby mogly udzwi-
gnaé ten cie¢zar. Ze pan Krolikowski podolal zada-
niu, ze nie zgigl sie pod brzemieniem, nikogo ze zna-
jacych wszechstronny talent tego artysty zadziwié
nie moze. Sledzac w najdrobniejszych odcieniach
znakomita jego gre, zachwycony przedewszystkiem
bylem subtelnoscia przejsé¢ jakiemi oznaczyl stopnio-
Tyle

tam prawdy, Zycia, a jednak taka oszczednos$¢ dekla-

wanie rosnacego a tltumionego ciagle uczucia.
macyi! Czestokro¢ jeden ruch, gest, odpowiedni wy-
raz twarzy okreSlaja sytuacye lepiej i dokladniej,
nizliby tego forsowne znizanie i podnoszenie glosu
uczyni¢ zdolalo. Apoteoza dziela sa ostatnie dwa
akty: w apoteozie tej stal si¢ on nieporownanym.

Do panny Romany Popiel mam juz oddawna uza-
sadniona pretensye, a obecnie powzialem zamiar wy-
powiedzie¢ jej stowa prawdy. Zeby tei choé¢ raz je-
den, znakomita ta artystka pozwolila mi uchwyci¢ja-

ka ujemna stron¢ w powierzonej sobie roli, i tym

KO3BOJLEHO IJEH3yPOIO. BapmaBa, 4 (16) /(eitaépa 1875 r.

608

sposobem wmieszaé¢ cho¢ szczypte atyckiej soli do

sprawozdan moich. Naprézno!
wciaz chwali¢, a pochwaly te ciagle powtarzajace si¢
wyradzaja pomimowolnie monotonno$¢. To samo ma
miejsce i dzisiaj. Wzniosly charakter bowiem po-

Swiecajacej si¢ dla matki Heleny, oddanym zostal

prawdziwie po mistrzowsku, a jedyna scena mogaca
narazi¢ na szwanki sztuke, przez zre¢czne zastosowa-
nie febrycznego drzenia w glosie, zostala nie tylko
uratowana, ale sprawila efekt. Panna Popiel wido-
cznie przeczula niebezpieczenstwo w oddaniu tej nie-
naturalnej sytuacyi, a upozorowawszy ja wybuchem
chwilowej ekzaltacyi, zrobila mozliwa.

Pana Ostrowskiego niejednokrotnie widzieliSmy
w rolach rubasznych, krzykliwych, bunczucznych
lub zawadyackich szlagonéw, nigdy jednak uchwyco-
typ,

zadnej z poprzednich kreacyj.

ny przez niego z natury nie byl podobnym do
Artysta ten posiada
szczeg6lny dar urozmaicenia z jednej rodziny wzie-
tych charakterow: oprécz odpowiedniej dykcyi, nie-
ktore gesta Klapkiewicza tak dobitnie a zarazem tak
odrebnie malowaly zarozumialego, ograniczonego,
a przytem pelnego animuszu parafijanina, iz zdawa-
lo nam si¢ widzie¢ przeniesiona z glebi prowincyi
na deski teatralne postaé. Mianowicie scena przy
mazurze i wyzwanie na pojedynek, oddane zostaly
z niezwykla werwa.

Powyzszej pochwaly nie moge¢, pomimo najszczer-
szej checi zastosowaé¢ do pana Chominskiego. Uszyn-
ski, tak jak go chcial mie¢ autor, nie byl ani serde-
cznym pedagogiem, ani troskliwym o przyszlo$¢ syna
ojcem — pozostal po prostu panem Chominskim i ni-
czem wiecej. Nawet owe ciagle powtarzajace si¢ fra-
zesy lacinskie, wygladaly wiecej na popis ze swojej
erudycyi, nizeli na ceche¢ charakteryzujaca indywidu-
alno$¢ profesora zakladu naukowego.

Teodor Drecki (p. Grzywinski) i Lucka (p. Nie-
wiarowska) byli na swojem miejscu:

cho¢ w odmiennej formie oddany zostal zupelnie za-

egoizm obojga

dawalniajaco, a przerazenie dbajacego o calo$¢ swej
osoby wuja-opiekuna przy wyzwaniu na pojedynek,

wywolalo huczne oklaski. Pan Tatarkiewicz umial

jak zawsze przejac sie przedstawiona przez siebie ro-

la, a hamujac o ile tego Zzadal autor wybuchy zapalu,
niepopadl w drazliwej scenie oSwiadczenia miloSci
narzeczonej swego dobroczyncy w deklamacye, i zba-
wil tym sposobem po czeSci przynajmniej zakocha-
nego portrecist¢ od zarzutu niewdzi¢cznoSci.

Pan Leszczynski nareszcie przedstawiajac zma-
teryalizowanego pasozyte, chybionego rzezbiarza, kto-
ry trawiac zycie bezczynnie, bryzga swym cynizmem
w oczy Swiatu, dowiodl, iz i ten nawet rodzaj rél jest
dla niego odpowiednim. Obok wybornej charakte-
rystyki twarzy, prawdziwy humor, jakotez naturalny
a nie przesadzony komizm, cechowal gre¢ utalento-
wanego naszego artysty.

Ot6z i wszystko. Konczac niniejsze sprawozdanie
tak o sztuce jakotez o jej wykonawcach, nie pozosta-

je mi nic wiecej jak objawi¢ zyczenie, azeby wigcej

podobnie niezaprzeczonej wartosSci dziel, pojawialo
sie¢ w repertuarze teatréw Warszawskich.
Ludwik Niemojowski.

Maszynka automatyczna do
czekolady.

Kociolek albo raczej stloj metalowy jak zwykle do
maszynek od kawy uzywany, dosy¢ wysoki, wszedzie
rowny i okragly, ma wewnatrz urzadzenie zupelnie
w nowym rodzaju, ktére ciagle mieszanie kolowrot-

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

kiem gotujacej si¢ czekolady niepotrzebnem czyni,

Piszac o niej musze|Poniewaz bezprzestanne przelewanie si¢ plynu przez

ldziurki lejka miedzy podwojne $ciany naczynia, roz-
b

puszcza czekolade¢, mieszajac ja zarazem z nalanem
mlekiem lub woda.

Nowy system urzadzenia tej maszynki, na tem po-
lega, ze wewnatrz kociolka wklada si¢ rodzaj dziur-
kowatego lejka, z szerokiem wydrazeniem w $Srodku.
Plyn wlewa si¢ w kociolek, a nastepnie wstawia le-
jek w ktory sie sypie czekolada w proszku lub ka-
walkach; reszte czynno$ci w przyrzadzeniu tego wy-
bornego goracego napoju, zostawia si¢ dzialaniu ma-
szynki, ktérej praktyczno$é stwierdziwszy wlasnem
doswiadczeniem, Smialo ja poleci¢ mozemy. Maszyn-
ki zaré6wno sluzy¢ moga przy kuchenkach naftowych
jak i na blachach kuchni angielskich gdyz maja do-
godne drewniane raczki i szczelne pokrywki. W ma-
gazynie naczyn kuchennych p. Schredera na Grani-
cznej ulicy, poltkwartowa kosztuje rs. 1 kop. 50.

Odpowredzt od Redakeyl,

Pani Jozefie W. w Czelusniach. Zapewne, ze w dziale
krytycznym Tygodnika nalezatoby i o Zorzy obszerne po-
miesci¢ sprawozdanie, ale pismo to jest tak niestarannie
prowadzone, tak nie odpowiadajace swemu przeznaczeniu,
tak nudne w czytaniu, ze na prac¢ krytyczng o niem, szko -
da czasu i attasu. Powody zaniedbania tego jedynego
u nas organu a tak koniecznego wyjasni p. Adam Goltz
radzca Tow. Kredytowego w Warszawie, jako glownie
zajmujacy si¢ wydawnictwem i redagowaniem Zorzy.

Stuszna Pani uwaga ze nie wszystko ztoto co si¢ Swieci, i ze
nie kazdy co wiele o Bogu mowi, postepuje po Bozemu.
Potgga rubla wszedzie si¢ przebija, a im pigkniejszy cel,
tym skrzgtniej wykrawa si¢ z niego maske, aby $mielej
dziata¢ pod jej ostona dla mitosci mitego grosza.

Pani A. Z. w Radomiu. W szystkich futer na tokcie do
oktadania paletotow dosta¢ mozna, tylko drozsze zamowic
trzeba: tansze za$§ s3 gotowe w magazynach futrzanych.

Bobrow amerykanskich kosztuje tokie¢ od rs. 2 do 4 12
kamczackich od rs. Gdo 20 //2, Niedzwiadkéw od rs. 2
do 4 [/2. Obecnie na oblozenia najwigcej sa uzywane z tan-
szych futer, szopy ktorych tokie¢ kosztuje rs. 4. Kotnie-
rze szalowe sa zupeinie gotowe jak roéwniez szerokie man-
kiety dopeiniajace ubrania paletotéw polonezkami zwa-
nych. Garnitur szopowy ztozony z mufki, koilnierza i man-
kietow wypadnie mniej wigcej rs. 18 do 25. Redakcya
wszystkich si¢ sprawunkéw podejmuje dla swoich prenu-
meratorow.

Pani Wirginji S. na Podolu. Pisma zostaly zaprenume-
rowane na rok nastepny. Komplet Tygodnika Romansow
i Powiesci kosztuje rs. 3. Kalendarz zadany kop. sr. 30,
przesytka i opakowanie zapewne najmniej kop. 50. Na to
wszystko w depozycie naszym mamy rs. 2. Upraszamy
o nadestanie przed Nowym Rokiem brakujacej sumki.

Pasy do ornatu z wyszytym deseniem i wtéczkami po-
trzebnemi na tto kosztowaé¢beda mniej wigcej rs. 7 do 15.
Zalezy to od cienkosci kanwy. Koszta opakowania prze-
sytki pocztowej i komisowego wyniosa okolo rs. 2.

Przyjaciela Dzieci Nr 51 wyszedl z druku
i zawiera:

Zamek i miasteczko Landeck (z drzew.)—Maly spekulant
(wiersz).— Wyspa Tajemnicza przezJulijusza Werne (c. d.)
Pogadanka z Ojcem LXV. — Czyny nauczajace, w Do-
datku: Przechadzki z nauczycielem (z drzewor.) Mruk
ikrzykata (wiersz).—Dobra rodzina.— Rumot w pokoju.
Rudawka czyli pies latajacy (z drzeworytem).
Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1,

Adres: Do J. K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (nowy il).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Modd, dolacza si¢ do-

datek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis do N. 49.

(Dokonczenie).

Rzed 11. * 3 o. kr., 1 prz., 11 o. gi., 1prz. powt. od *.
Rzed 12. * 3 kr.,13 gl, powt. od *, Rzed 13. * 3 kr.
1prz., 5 gi,10.2zd., 1zg. gl. 1 zdjete przewlec, 5 gl
1 prz., powt. od *. Rzed 14. * 3 kr., 5 gl% 1zd., 1 gk,
zdjete przewlec, 5 gl., powt. od *. Rzed 15. * 3 kr., 1
prz,, 4 gk, 1 zdjaé, 1 zg., zdjete przew., 4 gl., 1prz.od*.
Rzed 16. * 3 kr.,4 gl., 1 zdjaé, 1 zg., zdjete przew. 4gl.
powt. od. Rzed 17. * 3 kr., 1 prz.,, 3 gk, 1 zdjaé, 1
zg., zdjete przew., 3 gl., 1 prz., powtarza¢ od *. Rzed 18.
* 3 kr., 3 gk, 1 zdjaé¢, 1 zg., zdjete przew. 3 gl. powt. od *.

Rzed 19. * 3 kr., 1 prz.. 2 gk 1 =zdjaé¢, 1 zg., zdjete
przew., 2 gl., 1 prz., powt. od *. Rzed 20. * 3 kr. 2
gl., 1 zdjaé, 1 zg., zdjete przew., 2 gl., powt. od *. Rzed

21.* 3 kr., 1 prz. 1 gk, 1 zdjaé, 1 zg.. zdjete przew.
1 gl. powt. od *m Rzed 22. * 3 kr. 1 g, 1 zdja¢ 1 zg.,
zdjete przew., 1 gl., pOwt. od *, Rzed 23. * 3 kr., 1
prz., 1 zdjaé, 1 zg. zdjete przew., 1 przy., powt. od *.
Rzed 24. * 3 kr. 1 zdjaé, 1 zg. zdjete przew., od *.
Teraz odrobi¢ 2 razy czarno, 2 bialo, 2 czarno, naprze-
mian raz gl. raz kr., wykonaé bialy szlaczek azurowy,
w ktérego 8-miu obrobieniach, powtarza sie
Rzed 1. 1 o. gk i zg. przewléczac o. przez oko, 1 prz.,
powtarzaé¢ od *. Rzed 2. caly gladko. Powtérzyé¢ szla-

czek czarny z bialem i dodaé¢ falbanke robiona w nastepu-

naprzemian:

jacy sposob: Rzed 1. * 1 o. gl., 1 prz.,, 1gt, 1 kr., 1
prz. 1 kr. od *. Rzed 2. naprzemian 3 o. gl., 8 kreto.
Rzed 3 jak drugi. Rzed 4.
* * §b; 1 prz. 1 gl., i prz,
1¢gt, 1kr., 1 prz, 1kr, 1
prz., 1 kreto. Rzed 5 i 6-ty.
5 o. gk, 5 Kkreto; powtarzaé

Zakonczy¢ 16-
zno wloczka czarna.

na przemian.

N. 23—24. Koszyk do ro-

bot, na postumencie. Haft kor-
donkami kolorowemi.

Koszyk w gu$cie chinskim
jest z trzciny wyginanej czar-
nej i Przykrycie
nasladuje dach pagody i jest
w rogach ozdobione dzwo-
neczkami. Cztery medalijony
chinskie, wyszywa si¢ na atla-
sie czarnym roé6zno kolorowe-
mi jedwabiami, podlug ryci-
24. W Srodku koszyk i przy-
krycie wylozone sa przymar-
szczonvim repsem zéltym, ko-
kardy sa ze wstazki zéltej re-

zloconej.

IHIM 1B M 111

psowej.

N. 25. Probka roboty do
ryc. 12 w N. 48 Tygodnika.

N- 26—27. Prébki do ryci-
ny 7w N. 48 i 29 wN. 49,

N. 28 i 29. Dwa kaftaniki
Robota szydelko-
wa, $cieg tunetanski.

dziecinne.

N. 30. Kaftanik dziecinny
sukienny. Kréj jak do ryec. 13
i 14 w N. 36 Tygodnika.

kaftaniczku popie-

sukiennym, kolnierz,

Przy
latym,
ubranie kieszonek i klap przy
rekawach, objecie kaftanika
i oszycie guzikow jest z atlasu
tego samego koloru.

Kaftaniczek zapma si¢ na
hattki od spodu, a objecie
dziurek odznacza naszyciem
plecionki i guziki dodaje si¢
dla ozdoby.

N. 31. Ubranie lia gtowe z lisci i ptaka.

2 lisci winnych w kolorze zielonym i jesiennym, utozony

jsst dyjadem, z dwoma dlugo =z tytu spuszczonemi ga-

N. 1. Ubranie balowe.

UBIORY I ROBOTY.

lazkami. W S$rodku dyjademu umieszczony ptaszek, ma
piérka polyskujace zielone.

N. 32. Ubranie na glowe z welonika koronkowego.

Na koncerta i do teatru, ladne i $Swieze ubranie glowy
upina si¢ z chustek, woalikéw, lub malych szalikéw ko-
ronkowych, z dodaniem wstazki lub kwiatéw. Na rve. 32,
ubranie upiete jest z chustki trojkatnej, majacej w dlugim,
skoSnym brzegu 120 cent. dlugosci a 50 Srodkowej
rokosci. Rog srodkowy, upina si¢ na foremce ze
wnego tiulu oszytej drucikiem, konce za$§ zaokraglone spa-
daja dlugo na piersi. Z jednego boku dodany bukiet
z r6z. Upiecie jednak takie wymaga wiele gustu i zre-
czno$ci, azeby wydawalo si¢ lekko i bylo do twarzy.

sze-
szty-

Opis do N. 51.

N. 1. Ubranie balowe.

Do wszelkich lekkich, balowych sukien, czy to z krepy
tiulu, tarlatanu, lub t. p., falbany, riusze lub inne garni-
runki nie powinny by¢ obrabiane, tylko rowno uciete, je-
dynie dolne plisowanie albo falban¢ zakoncza si¢ dla wie-
kszej mocy i sztywnoS$ci szerokim obrebem.

Rycina 1 przedstawia sukni¢ odpowiednia na bal albo
Slubne zebranie, odrobiona z blado zielonego tarlatanu.
Spédnica oszyta plisowaniem z tylu 22, z przodu 12 cent.
szerokiem, zakonczonem sutj riusza; boki odsloni¢to przez

podpiecie tuniki, ozdobione byly wzdluz naszytemi riusza-
mi, skré6canemi stopniowo od 60 do 20 cent. dlugodci.
Fartuszkowy przéd tuniki majacy 154 cent. dlugosci,
z bokéw ulozony jest w rowne faldy 36 — 40 cent. zajmu-

N. 2. Ubranie wieczorowe dla mlodej panienki.

Dodatek do Nr. 51 r. 1875.

jace, rowno i zrecznie ulozone i z przodu nieznacznie prze-
szyte. Riusze i plisowanie 10 cent. szerokie, naszyte dwa
razy, nasladuja podwoéjny fartuszek. Tylny bryt tuniki
300 cent. dlugi a 140 — 150 szeroki w bufy podpinany,
z bokow przyszywa si¢ riusza a u dolu podchodzi pod
garnirunek spédnicy. Pojedyncze blade roéze z listkami
zdobia przepiecia buf, gladki stanik z bawetem, sznurowa-
ny z tylu, zdobi berta wzdluz faldowana i oszyta zaréwno
jak krétkie rekawki riusza. Od réz przypietych na ra-
mionach spuszczone dlugie galazki. Na wierzchu glowy

przypiety suty bukiet kwiatéw, od Kktérego spuszczone
w tyl galazki i pukle ze wstazki.
N. 2. Ubranie wieczorowe. Kréj tuniki ryc. 4—5
w N. 36 Tygodnika.
Suknia z bialego batystu albo muslinu z prosto S$ciety
fartuszkowa tunika i w kwadrat wycietym stanikiem,

ozdobiona jest wstawkami 3 *js cent. szer. haftu angielskie-
go. Do klarownego muslinu albo do Kkolorowego lino
wstawki moga by¢ wywodzone na tiulu albo z koronki
irlandzkiej. Wolant przy spédnicy trzyma 34 cent. sze-
rokosci, wolanty przy tunice przystebnowane pliskami sa
7 ‘/a cent. a przy staniku i re¢kawach 4-ry cent. szerokie.
Stanik z przodu kwadratowo wyciety, dopelnia szmizetka
z zakladek i wstawki, ktérej wykroj wraz z wykrojem sta-
nika oszyty riusza tiulowa. Na glowie wstazka kolorowa
i kwiatki filigranowe srebrne.

N. 3—4. KoSZUla dzienna z karczkiem i
z gwiazdek z tasiemeczki i roboty szydelkowej.

rekawkami

Troche zaokraglony pasek, réwnej z przodu i z tyhlu
robi si¢ razem z re-
podlug dobrze
dopasowanej miary. Rodzaj
roboty szydelkowej iszerokos$é
karczku, przedstawia probka
naturalnej wielko$ci, ryc. 4.
Dla ozdoby, Kkarczek i re-
kawki przewleczone sa kolo-
rowa wstazeczka.

szeroko$ci, zapinany na ramionach,
kawkami,

N. 5—6. Ubranie z vetement

dla panienki lat S— 12.

Kréj vetement. ryc. 2— 5
w N. 43.

Ryc. 5i 6 przedstawia z
przodu i z tylu, ubranie przy-
krojone podlug wyzej wskaza-
nej formy, z dwoma odmien-
nemi garnirunkami; tylko w
miejsce wielkiej kontrafaldy
spodnica ztylujest zmarszczo-
do gladkiego, spodnie-
go staniczka przyszyta. Pod
niedocliodzace si¢, na patki
zapinane przody vetement
podszyte sa wgorzeczesci ka-
Zmian¢ w kro-

na i

mizelkowe.
ju plecéw i przydluzenie, la-
two bedzie mozna podlug dzi-
siejszej ryc. S5 dopasowad,
model tej ryciny odrobiony
byl z popielatego bezu; 14
eent. szerokie plisowanie, u
dolu bylo obrabione i 6 cent.
pozostawione na falbanke
dalej 2 razy przest¢bnowane
a w gorze plisa z czarnemi
wypustkami 2 *2 cept. szero-
ka przyszyte. Takaz plisa i
raz przest¢cbnowane plisowanie
7'/j cent. szer., zdobia vete-
ment u dolu, przy staniku,
kieszeniach i patkach do za-
pinania przodéw, dodane wy-
pustki z czarnej materyi.
Ryc. 6 przedstawia sukienke
welniana ciemna, oszyta wo-
lantem 10 cent. i plisowaniem
7 cent. szerokiem, 2 razy
przest¢gbnowanem. Klapki,
kieszonki i patki, objete czar-
nyiu repsem. Vetement oszy-

to 8 cent. szerokiem obloze-
niem z czarnych piér albo
baranka.

N. 7—8. SpOdillice pod suknie.

Obie spodnice maja przéd i po jednym klinie skos$nie
Scinanym, a bryt tylny prosty. Dolna szeroko$¢ wynosi



okoto 280 cent,, a brzeg obejmuje
tem.

si¢ czarnym aksami-
Szeroki odmienny szlak u dotu, moze by¢ naszyty
na wierzchu lub przyszyty do spddnicy;
kraje go si¢ podtug formy brytow 1 zeszywa oddzielnie
a brzeg gérny oszywa wypustka. Modne s3 takze mate-
ryjaty na spddnice z fabrycznie tkanemi szlakami.

Taka spddniczke czarna, ze szlakiem przerabianym

w kostke z biatych jedwabnych prazek przedstawia

rye. 7. Na ryc 8 widzimy spddniczke

z czarnego lastyngu, ze szlakiem czar-

nym attasowym, lekko podwatowanym

i przcpikowanym w desen, bialym jed-

wabiem.

w kazdym razie

N. 9—12. Dwa r¢kawy i dwie odpo-
wiednio przybrane kieszonki.

N. 9—10. Rekaw i kieszonka oszyte
pletniag wetniang albo pliskami z aksa-
mitu, materyi lub tego co suknia materyjatu

krepowana, albo z ple-
cionki krepowanej' guziki
szmuklerskie, dzetowe
albo metalowo. Dziurki
odznacza si¢ sznureczkiem
jedwabnym lub rulonikiem
z materyi; kokarda jest ze
wstazki.

Frendzla moze by¢ wiazana,

N. 11—12. Re¢kaw i kie-

szonka zwylozeniem.

Mankiet rekawa objety
jest
pliska z
lub materyi tym sa-
mym materyjatem
podszywa si¢ rog
zwierzchni odwinig-
ty. Kieszonka
opréocz  wyloze-
nia tworzacego

stgbnowana
aksamitu

N. 5. Sukienka z vetement dla panienki lat
8— 11. Plecy do ryc. 6.

dwa zgby, oszyta jest riusza albo plisowa-
niem, odpowiednio do garnirunku sukni.

N. 13. PaletOt oszyty piérami i pasmante-
ryja. Przéd na ryc. 9 w N. 52 Tygodnika.

Puszczony aksamitny
paletocik, oblozony futrem
albo piorami i naszyty bo-
gatg pasmanteryja, u dotu
oszyty jest frendzla wigza-
na, jedwabnag, 20 cent.
szeroka. Suknia z czarne-

go jedwabnego repsu, z
przodu oszyta czterema
plisowanemi falbankami,

a z tylu wolantem zakon-
czonym plisowaniem i sze-
rokim garnirunkiem, w
$rodku uktadanym w od-
stgpach w 4-ry faldy, z
brzegéw majacym sute
naglowki obrabione rulo-

N. 9. R¢kaw od sukni przy-
brany pletnig lub pliskami.

nikiem.
N. 14—15. Haft na tkaninie adamaszkowej, na poduszki
serwety lub portyjery.

Materyjat: adamaszek niciany lub jedwabny koloru
pertowego, 4 cent. szer. paski sukna ciemno brazowego,
wycigte w zabki; pot cent. szer. plecionka brazowa, takiz
cienki okrgcany sznure-
czek 1 jedwab kordonko-

wy w trzech cieniach.
Sposdéb  wyszywania

wskazany na ryc. 15.

N. 16. Ubranie z kwia-
tow na glowe.

To balowe ubranie sta-
nowi wianeczelt z dro-
bnych blado rézowych
kwiatow, ztaczony z tylu
bukietem z ktory
przypina si¢ z lewego bo-
ku. Dtlugie z tytu spada-
jace gatazki, maja korzon-
ki gutaperkowe.

1oz,

N. 10. Kieszonka do sukni,
Odpowiednia do rgkawa ryci-
na 9.

karoczk
koszuli Robota

szvd

2 tasitShiJCiki
Patrz ryc. 3.

N, 4. Koszula z karczkiem i r¢kawkami
w zabki spajanej robota szydetkowa.

N. 7.Spddnica
przestebnowanym atf

Spoddnica ze szla
kiem przerabianym fa
brycznie.

N. 13. Paletot przybrany piérami i pasmanteryja. Przod

podamy w nastepnym N-rze.
N. 17- Motyl do ubrania glowy odrobiony z pidr pawich.

Korpus motyla 3 cent. dtugi a ¥J szeroki robi si¢z cie-
mnego wosku i okleja krotko obcigtemi, pojedynczemi
wtokienkami pi6ér pawich, oczy sa z perelek czerwonych.
Skrzydetka wigksze 6 cent. dlugie, a 3 *2 szerokie, wyci-
naja si¢ z duzego pidra, a skrzydta wazkie, 9 cent. dlugie
a 2 szerokie, sa z koncow pidra; dla wigkszej puszystosci
nakleja si¢ z lewej strony pojedyncze wiokienka, Poczem

konce skrzydet sa w wosk wsadzone, caty motyl do spreg-
zynki z drucika przymocowany i do szpilki lub kokardy
przyczepiony.

N. 18. Medaljon do teki, pudetka lub t. p.
kordonkami

Haft ptaski
kolorowcmi, na aksamicie, materyi

lub suknie.

N. 19—20. Dwie probki $ciegu krzy-
zowego. Na poduszki pantofle i t. p.

N. 21—33. Bukiet z kwiatéow i cu-
kierkéw, do ubrania stolika z choinka,
albo do kotyljona.

Bukiet z kwiatow batystowych albo
z bibutki, uktada si¢ w koto mocnego
precika do ktéorego przywijaja si¢ na-
przemian kwiaty irdzne cukierki, przy-
mocowane do drucikow. Liscie mo-
ga by¢ prawdziwe, dobierane z trwatych zimowych, nie
predko wigdnacych roslin.

N- 34—35. Wyszywana serweta.

Na serwetach do przy-
krycia stotu i na serwet-
kach stuzacych do $niada-
nia lub herbaty, modne sa
obecnie wyszyte,
kolorowa turecka bawel-
na, $ciegiem
wym, tancuszkowym i dtu-
gim. Bawelna moze by¢
pasowa lub niebieska,
albo w dwoch kolorach;
desen odrabia si¢ wprost
na serwecie albo na bar-
dzo cienkiem plodtnie
ktore nastgpnie jest przy-
stgbnowane. Do takiej

roboty dobiera

szlaki

sznureczko-

si¢ serwety ze
szlakiem c i a-
lub
arabeskowym,

gnionvm

N. 6. Suknia z vetement uTa panienki lat
8— 11. Przdéd do ryc. 5.

albo z gtadkim pasem, desenie adamaszkowe
sa mniej odpowiednie i trudne.
Ryc 35 przedstawia probke deseniu w na-
turalnej wielkosci, ktory odrabia si¢ na plo-
tnie iprzystebnowywa, tyl-
ko linije proste i krzyzo-
wany szlaczek wyszyte
bylty na tle serwety. Po-
dobne desenie moga byc¢
wyszywane w maszynie;
narozniki tatwo ulozy¢
mozna podtug ryc. 34.

N. 36—38. Serweta z
karta.

Powyzsze ryciny podaja
czytelniczkom nowo$¢
bardzo obecnie upowszech-
niajaca si¢, sa to bileta ze
zwyktego biletowego pa-
pieru, albo z kory drze-
wnej, majace 10
dtugosci a 6 szerokosci, ktore na tle czarnem lub biatem
maja sztychowane albo malowane gatazki lub bukieciki,
z préoznem miejscem w §rodku zostawionem na nazwisko
zaproszonej na obiad osoby, a bilet przypina si¢ do serwe-
ty zlozonej na talerzu. Osoby umiejace malowaé lub ry-
sowa¢, moga karty odrobi¢ wtlasnorgcznie i uzywac ich
nie tylko do stolu, ale jako bilety’ z powinszowaniem.

N. 11. Rekaw od sukni
przybrany wyktadem.

cent.

Opis do N. 52.

N. 1—3. Uczesanie w
wezly.

Nawet nie zbyt wielkie
wlasne wlosy wystarcza
do tego uczesania tylko z
dodaniem krepin. Potrze-
ba rozdzieli¢ poprzecznie
wilosy; tylna potowe roz-
czesaé i zwigza¢ w gorze, N. 12.
przednia odwina¢ w gore

Kieszonka do sukni.
Odpowiednia do re¢kawa r. 11.



na krepinie lub lekko zkarbowawszy rozczesa¢ na dwie
strony, jak na ryc. 1. Jezli wlosy sa dlugie to konce
przednich wlosé6w mozna przylaczyé¢ do zwiazanych z tylu,
ktore podlug ryc. 3 rozdzielaja sie na trzy czeSci.
W S$rodek kazdego promienia wsuwa si¢ krepine a naste-
pnie promien zwiazuje lekko w wezel; Srodkowy powinien
wypa$¢ nizej od dwéch bocznych. Po zwigzaniu wezléw
promienie upinaja sie podlug ryc. 2, S$rodkowy najdluzej
z wezlem na Srodku, pod nim przeciagaja si¢ od spodu
dwa boczne w ten sposéb aby wezly wypadly tuz przvkon-
cu podwinietych przednich wloséw. Bukiecik paczkéw roé-
zanych i strusie piéro czynia to uczesanie odpowiedniem

do wieczorowego ubrania.

N. 4. Koron-
ka irlandzka
jako zakon-
czenie do ba-
tystowych
chusteczek,
odrabia si¢ z
gladkiej i
medalijono
wej tasieme-
czki.

N. 5. Ka-
potka  ka-

szmirowa.

Na obszy-
cie takiej ka-
potki potrze-
b a tréjkata
blekitnego N.

kaszmiru z tow.

16. Ubranko z kwia-

blekitng je-

dwabng podszewka, oszy tego zbrzegow frendz-
la z kulek 8 cent. szoroka, dlugo$¢ tréj-
kata wynosi 214 a szerokos¢ w S$rodku 58
centymetrow. Szpiczasty zab ktéory wypada
po nad czolem trzeba zaokragli¢ na 3 cent.
Listewka do przemarszczenia podszywa sie¢ poprzecznie
od brzegu do brzegu w ten spo-

szerokosSci.

s6b. azeby na karczek pozostalo
14 cent.
miala w S§rodku 41 cent. Wzdluz

dlugosci a gléwka

przedniego brzegu od twarzy za-
kladaja si¢ drobniutkie faldeczki
ktére skracaja dlugos¢ do 60
centymetrow. Azeby kapotka
dobrze lezala potrzeba poddaé
od spodu glowki dwa paski
sztywnego tiulu oszyte drucikiem
po S cent. szerokie a 32 i 28
cent. dlugie, paski te zwrécone
do przodu w koncach zlaczone
sa z soba, do jednego przyszywa
si¢ przedni brzeg kapotki po
sfaldowaniu, drugi za§ podtrzy-
muje w gore glowke Kkapotki
azeby nie przygniatala wlosow.
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N. 19. Desen na robot¢ Kkrzy-

zZow3a,
Kokardy z czarnej aksamitki
®'/j cent. szerokiej dopelniaja
przybranie.

6. Kapotka, zchustki wlocz-
kowej.

Lekka i ladna kapotka, ktora
ryc. G przedstawia, upieta jest
* cieniutkiej azZurowej chusteczki
Podszytej kolorowa materyja.
~ loczkowa chustka ktora latwo
odrobi¢ wlasnorecznie na drutach

lob szydelkiem, podlug proébek

yvyvy

Wy

adamasif ko "

duszke do kanapy i t. p. Patrz rye, 15.

N.

18. Medalijon haftem plaskim.

N( 15. Haft na'materyjale_w desen adamaszkowy.” Patrz ryc.

14.

réoznych Sciegéw jakie podajemy w Tygodniku, zakoncza
si¢ koronkowym szlakiem w zeby i liczy' 86 cent. w kwa-
drat. Potrzeba zlozy¢ ja na tréjkat tak aby zwierzchnia
polowa odwini¢ta na tréjkat liczyla z brzegéow 12 cent. sze-
rokosci, skosne zlozenie stanowi brzeg idacy do twarzy. Kolo-
rowa materyja podszywa si¢ od spodu wielkiego trojkata
ktéry z tylu na Srodku glowy zbiera si¢ w drobne faldki
przyci$niete z wierzchu kokarda. Miedzy chustka a pod-
szewka potrzeba wsungé trojkat sztywnego tiulu, na kté-
rym nast¢pnie przytwierdza si¢ ubranie uloZone ze
zwierzchniego malego trojkata chusteczki podlozonego tiu-
lem i odwi-
ni¢gtego d o
twarzy, jak
to wskazuje
rym. 6. Re-
psowa wstaz-
ka lub mate-
ryja skosno
krajana, zao-
brabiona lub
wysiepana z
brzegéw, od-
powiedniego
podszewce
koloru wzie-
ta jest na ko-
kardy zdobia-
ce kapotke.

N. 7-16.
Ubrania ba-
lowe, S$lubne
i wizytowe.

N. 17. Motyl z pawich

piér. do ozdoby glowy. N.7. Ubra-

nie balowe z
tarlatanu.

Fartuszkowa tunika zakonczona plisowa-
niem przyczepia si¢ na szwach tylnego bryta do sukni,
wysoko nagarnirowanej bufami i zakonczonej szeroka
plisowana falbana. Tylne bryty suto odstajace podpigte sa

z bokéw galazkami kwiatow. Na

wycietym staniku skrzyzowana

jest berta, ukladana w podluzne

faldy i zakonczona drobniutkiem

plisowaniem. Na glowie przy-
pieta galazka jarzebiny pasowej
ze zlotemi lis¢émi i dlugo spu-
szczajaca sie¢ galazka.

N. 8. Ubranie wieczorowe z
atlasu lub materyi.

Atlasowa lub jedwabna suknia
z trenem ktérej tylne bryty ze-
brane s3 w kontrafalde zakon-
czona jest u dolu wolantem, u-
kladanym w odst¢pach w kontra-
faldy, jak to widaé z ryc. 8.
Dluga prosto Scieta tunika i wy-
kréj kwadratowy stanika przy-
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N. 20. Desen na robote Kkrzy-
Zowa.

brany jest oszyciem 2z piér lub
tez suta riusza, ukladang z sie-
panej materyi, We wlosach
i przy staniku réze.

N. 9- Opis podany byl w przesz.
N -rze przy ryc. 13.

N. 10. Ubranie wizytowe.

Suknia z materyi faille ze sta-
nikiem z basking i fartuszkowa
tunika, ktoéra przykroi¢ mozna



podtug kroju zataczonego
na arkuszu dodatkowym
do N. 40, ryc. 3 (N. VII
kroju Fig. 35— 86).
Przybranie stanowi boga-
ta jedwabna pasmauteryja
i diuga frendzla koloru
sukni. Dtugi szalowy kot-
nierz i rgkawy sa oganiro-
wane koronka. Kapelusz
filcowy przybrany aksami-
tem, pidrami i kwiatami.

N. 11. Slubne ubranie.
N. 26—28. Listki do rozy
ryc. 25. Podajac ubranie dla
panny mlodej zataczamy
kilka stow odnoszacych si¢ do ubran $lubnych.

Dla mlodych panien modne sa suknie $lubne zachodzace
pod szyj¢ przybrane z gustem lub bardzo skromnie; m
za materyjal mozna odpowiednio do gustu uzy¢ cigz-
ka materyj¢ jedwabna, wel-
niang w migsistym matowym
lub lzejszym gatunku a na-
koniec biaty gtadki muslin.

Tiul, gaza i tarlatan, szcze-
g6lniej za$ ten ostatni, odpo-
wiednie sa wigcej na balowe
ubrania. Welony nosza bar-
dzo szerokie i dtugie, spu-
szczone na twarz i przypigte
sutem wianeczkiem mirtowym,
po powrocie z kosciota welon
odrzuca si¢ z twarzy. Wdo-
Wy wstegpujace powtdrnie w
zwiazki matzenskie wybieraja
na $lubne suknie materyje
pertowe, lila lub srebrnopo-
pielate w najjasniejszym lub
ciemniejszych cieniach odpo- 22. Kwiat na druciku
wiednio do wieku. Welony do rve. 21.
dla wdow znacznie sg krot-
sze 1 wezsze 1 przypinaja si¢ z tylu glowy, kosztowneB.
lecz bardzo pigkne przybranie stanowi welon koronko-§ i
wy. W miejsce mirtu uzywaja si¢ roze biate i kwiatl «
pomaranczy.
Na ryc. 11 zalaczamy S$lubng sukni¢ z cig¢zkiej ma-j-|
teryi jedwabnej, odszyta bardzo modna obecnie forma "
prineesse. Suta i w zupetnie nowym guécie szarfa przy-W<SS?S5

25. Gatazka rozy do bukietu ryc. 21. Patrz
ryc. 26— 28.

picta z boku utozona jest z plisowanej
materyi i koronki biatej. Rekawy' roz-
cigte do tokcia przybrane sa potrdjna
plisa, prawdziwa koronka i kokardami.
Welon spadajacy az na tren sukni, wia-
neczek mirtowy.

N. 12. Ubranie wizytowe z koronko-
wa zarzutka.

Powazne to ubranie odpowiednie
dla mezatek sklada si¢ z ciemnej je-

N. 87. Bilet do serwety lub z po-
winszowaniem.

N. 21. Bukiet zkwiatow i cukierkow do kotyl. lub drzewka,

dwabnej sukni, dopeinio-
nej tunika zapigta na
guziki ozdobiona kokarda-
mi i koronka uktadang w
wachlarzowe faldy. Na
glowie  zrgcznie upigta
zarzutka koronkowa, przy-
brana kokarda, do stroj-
nego ubrania mozna do-
da¢ pidro przypigte szpil-
ka zlota lub =z drogich
kamieni.

N. 14. Ubranie z i  iowa
nogo muslinu,

Suknia nagarnirowana wy-
soko sutem bufowaniem, za-
koniczona u dotu szeroka pli-
sowang falbang. Zakonczenie
tuniki stanowi kilka skosow
zwijanych w ruloniki, naszy-
tych jeden tuz przy drugim,
berta odpowiednio do tuniki
sktada si¢ takze z rulonikow
i oszywa plisowaniem. Na
glowie wianeczek z drobnych
kwiatow, z gatazkami spa-
dajaccmi na ramiona.

N. 15. Ubranie wizytowe z
krotkim paletotem.

kierki na drucikach do Dtuga fartuszkowa tunika

bukietu ryc. 21. Przy  kolorowej jedwabnej

sukni, naszyta jest jedwabnag

torsada i zakonczona szeroka

frendzlg. Krotki paletot z modnej tkaniny przera-

bianej w pasy oblozony jest na okolo futrem a na re-

kawach ma sute repsowe kokardy. Kapelusz aksa-
mitny przybrany repsowa wstazka i pidrami.

N. 34. Serweta z haftowanym szlakiem. Patrz ryc. 35

Aster do bukietu ryc. 21. Patrz ryc. 30—33.

N. 36. Serweta z kartg. Patrz ryc. 37 i 38
4 Y N. 16. Ubranie wizytowe.

,r-rl Suknia z brazowego jedwabnego re-
I psu odszyta forma ,,princesse‘ przy-
brana jest szeroka jedwabna pletnia
A r1; przerabiang ztotem. Na r¢kawach du-
ne kilkanaScie razy naszveic z wazkiej
plecionki. Chusteczka z brazowej crepe
ITw de chine zwigzana na piersiach, zakon-
HB B czoua jest jedwabna frendzlg i plecion-
ka przerabiang ztotem. We wlosach
j wpiete zo6tte r6ze. Forme sukni dopa-
Sw£jl sowa¢ mozna podlug vdtement ryc. 5
JIfC @ w N. 40. (d. n.)

N. 38. Bilet do serwety lub z powin
N. 35. Szlak haftowany do serwety ryc. 36 szowaniem.
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